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KOTNI BRUSILNIK
D28065

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Po zaslugi vecletnih
izkuSenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov
je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na
podrodju elektricnega orodja.

Tehni¢ni podatki

D28065

Napetost v 230

Velika Britanija in Irska V 230/115
Tip 3
VVhodna mo¢ W 1250
St. vrtljajev brez obremenitve min-! 9000
Premer koluta mm 125
Premer pogonskega vretena M14
DolZina vretena mm 16
Teza kg 2,6*
* teza vkljucuje stransko drzalo in $¢itnik
L, (Raven zvocnega tlaka) dB(A) 90
K;, (Negotovost zvotnega tlaka) dB(A) 3
L, (Raven zvocne moci) dB(A) 101
K (Negotovost zvocne moci) — dB(A) 3

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek)
dologene v skladu z EN 60745:

Vrednost emisij vibracij a,, povrsinsko brusenje

N m/s? 8,5
Negotovost K = m/s? 1,5
Vrednost emisij vibracij a,, na brusilnem kolutu
a,ps = m/s? 45
Negotovost K = m/s? 1,5

Nivo emisij vibracij, naveden v teh

tehni¢nih podatkih, je bil izmerjen v skladu

s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

v EN 60745, in ga je mogoCe uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti ga je
mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.

OPOZORILO: Naveden nivo emisij
A vibracij predstavija nivo pri glavnih

nadinih uporabe orodja. Ce orodje

uporabljate za druge vrste dela,

z razlicnim priborom ali ¢e ga slabo

vzdrZujete, so lahko emisije vibracij

drugacne. Taksno pocetje lahko

znatno poveca nivo izpostavijenosti
preko celotnega delovnega obdobja.

Pri oceni stopnje izpostavljenosti
vibracijam je treba upoS$tevati

¢as, ko je orodje izklopljeno ali ko

Je vklopljeno, vendar se le-ta ne
uporablja. To lahko znatno zmanjsa
nivo izpostavijenosti preko celotnega
delovnega obdobja.

Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
ukrepi, da bi za&citili delavca pred
ucinki vibracij. To so npr. vzdrZzevanje
orodja in dodatkov, vzdrZevanje
toplote rok, organizacija delovnih
postopkov.

Varovalke

Evropa
230 V orodja 10 A, omreZna varovalka

Velika Britanija in Irska
230 V orodja 13 A, v vticih

Definicije: Napotki za varnost
pri delu

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,
preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
A nevarno situacijo, ki bo, ce jo ne
preprecite privedla do smrti ali
hudih telesnih poskodb.
OPOZORILO: Pomeni potencialno
A nevarno situacijo, ki bi lahko, Ce je
ne preprecite, povzroc€ila smrt ali
hudo telesno poskodbo.
PREVIDNO: Pomeni potencialno
A nevarno situacijo, ki bi lahko, ¢e je
ne preprecite, povzrocila manjso ali
srednje teZko telesno poskodbo.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
ampak bi, ¢e je ne preprecite, lahko
povzrocila materialno Skodo.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

& Pomeni nevarnost poZara.




SLOVENSCINA

ES-izjava o skladnosti
STROJNA DIREKTIVA

C€

D28065

DeWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod
Tehni¢nimi podatki v skladu z: 2006/42/ES,
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2004/108/
ES in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij kontaktirajte
DeWALT na spodnjem naslovu, ali pois¢ite naslov
na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
dokumentacije in daje izjavo v imenu podjetja
DeWALT.

X foprom

Horst Grossmann

Podpredsednik inZeniringa in oddelka za razvoj
izdelkov DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

01.08.2012

OPOZORILO: Da bi preprecili telesne
posSkodbe, preberite navodila za
uporabo.

Splosni napotki za varno upo-
rabo elektricnhega orodja

OPOZORILO! Preberite vse

A varnostne napotke in navodila
za uporabo. Napake, oziroma
neupoStevanje naslednjih navodil,
lahko vodijo do elektricnega udara,
poZzara in/ali lahko povzrocijo tezke
poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE.

V nadaljevanju uporabljen izraz »elektricno

orodje« se nana$a na elektricna orodja, ki so

priklju¢ena na elektricno omreZje s pomocjo

prikliucnega kabla in na elektricna orodja gnana

s pomocjo akumulatorja (brez omreznega

prikljucnega kabla).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a) Delovno obmocje ohranjajte cisto in

dobro osvetljeno. V natrpanih ali temnih
prostorih so nezgode pogostejse.

b) Elektricnega orodja ne uporabljajte
v eksplozivnem okolju, v katerem se
nahajajo gorljive tekocine, plini ali
prah. Elektricno orodje med delovanjem
povzroc€a iskre, ki lahko povzrocijo pozZar
ali eksplozijo.

¢) Med uporabo orodja naj bodo vsi
prisotni in otroci dovolj dale¢ od
delovnega obmocja. Med odklanjanjem
ostalih oseb lahko izgubite nadzor nad
orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST

a) Prikljuéni vti¢ elektricnega orodja mora
ustrezati vti¢nici. Vtica v nobenem
primeru ni dovoljeno spreminjati. Ne
uporabljajte nikakrsnih adapterskih
vticev skupaj z ozemljenimi elektri¢nimi
orodji. Originalni vtiCi in ustrezne
vtiCnice zmanjsujejo rizik eventualnega
elektricnega udara.

b) lIzogibajte se stika z ozemljenimi
deli, npr. cevmi, grelci, pec¢icami in
hladilniki. Nevarnost elektricnega udara
Je vecja, Ce je vase telo ozemljeno.

c) Orodje zascitite pred deZjem ali vlago.
Vdor vode v elektriéno orodje povecuje
tveganje elektricnega udara.

d) Ne poskodujte elektricnega kabla.
Kabla nikoli ne uporabljajte za
prenasanje, vieko ali izklop elektricnega
orodja iz omreZja. Poskrbite, da bo
kabel na varni oddaljenosti od vrocine,
olja, ostrih robov in premikajocih se
delov. Poskodovan ali prepleten kabel
povecuje nevarnost elektricnega udara.

e) Ko uporabljajte elektricno orodje na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
primernega napajalnega kabla za delo na
prostem zmanjSuje nevarnost elektricnega
udara.

f) Ce je uporaba elektri¢nega orodja
v vlaZznem okolju neizbezna, uporabite
inStalacijski odklopnik (RCD). Uporaba
inStalacijskega odklopnika RCD zmanjsuje
mozZnost elektricnega udara.

3) OSEBNA VARNOST

a) Med uporabo orodja bodite ves ¢as
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni
ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Ze trenutek nepozornosti med
delom z elektricnim orodjem lahko privede
do hudih telesnih poSkodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zascitna ocala. Uporaba
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c)

d)

e)

9)

osebne za$cite, kot je maska za prah;
za$citna obutev, ki ne drsi; zasCitna celada
ali za&cita sluha, glede na vrsto in uporabo
elektricnega orodja, zmanjSuje nevarnost
poskodb.

Izognite se nezelenemu zagonu

orodja. Pred prikljucitvijo na izvor
napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem polozZaju. NoSenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja

v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Odstranite vse kljuce za nastavitev
orodja preden vkljucite orodje. Orodje
ali klju¢, ki ostane pritrjen na vrtecih se
delih elektricnega orodja, lahko povzroci
telesne poSkodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drZi.
Poskrbite za varen in stabilen polozZaj
telesa. To omogoca boljsi nadzor nad
elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite primerno obleko. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Z lasmi,
obleko ali rokavicami se ne pribliZujte
premikajo¢im se delom. Ohlapna
oblacila, lase in nakit lahko vrtljivi deli
orodja zagrabijo.

Ce so na voljo priklopne naprave

za ekstrakcijo praha in zbiralne
naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate
pravilno. Uporaba naprav za odsesavanje
prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih povzro¢a
prah.

4) SKRBNO RAVNANJE IN UPORABA
ELEKTRICNIH ORODIJ

a)

b)

c)

d)

Elektricnega orodja ne
preobremenjujte. Uporabite orodje, ki
je predpisano za posamezno opravilo.
Pravilno elektricno orodje bo delo boljse in
varneje opravilo v okviru zmogljivosti, za
katere je bilo zasnovano.

Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za
vklop/izklop ne deluje. Elektri¢no orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Izviecite vti¢ iz vti¢nice preden se lotite
nastavljanja aparata, menjave orodij

ali preden ga odlozZite. Ti previdnostni
ukrepi zmanj$ujejo mozZnost nenadejanega
vklopa.

Elektricne aparate, ki niso v uporabi
dobro cuvajte, Se zlasti pred otroki.

Ne dopuscajte uporabe osebam, ki ne

poznajo nacina uporabe in teh navodil
niso prebrali. Elektricna orodja so nevar-
na, ce jih uporablja nepoucena oseba.

e) Vzdrzujte elektricna orodja. Redno
preverjajte, ¢e so vrtljivi deli prosto
gibljivi oz. niso sprijeti, poceni ali
tako poskodovani, da je funkcija
elektricnega aparata s tem okrnjena.
Pred uporabo elektri¢cnega aparata,
pustite da popravila poskodovanih
delov opravi kvalificirano osebje.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih
orodlj.

f)  Rezalno orodje vzdrZujte ostro in Cisto.
Pravilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje
vodljiva in zanesljivejsa.

g) Elektricno orodje, dodatno opremo,
vstavke, itd. uporabljajte skladno s temi
navodili, pri tem pa se ozirajte na
vrsto dela, ki ga opravijate in delovne
pogoje. Uporaba elektri¢nih orodij za
druge namene kakor je predvideno, lahko
pripelje do nevarnih situacij.

5) SERVIS
a) Popravila vasega aparata prepustite
samo kvalificiranemu strokovnemu
osebju, zamenjava delov pa mora
biti opravijena samo z originalnimi
nadomestnimi deli. S tem bo ohranjena
varnost aparata.

DODATNA SPECIFICNA VAR-
NOSTNA NAVODILA

Varnostna navodila za vse
vrste del

a) Orodje je namenjeno brusenju, ¢iS¢enju
z Ziéno Scetko ali rezanju. Preberite
vsa varnostna opozorila, navodila,
slikovne prikaze in specifikacije,
priloZene elektriécnemu orodju. V primeru
neupostevanja spodnjih navodil, lahko vodi
do elektricnega udara, pozara in/ali resnih
telesnih poskodb.

b) Uporaba orodja za poliranje ni
priporocljiva. Uporaba orodja za delovne
operacije, ki niso odobrene lahko vodi do
nevarnosti in telesnih poskodb.

¢) Ne uporabljajte nastavkov, ki niso
specifiéno zasnovani in odobreni za
uporabo z vasim orodjem. Ce je dolocen
pripomocek/orodje mozno pritrditi na
elektricno orodje, to Se ne pomeni, da je
njegova uporaba varna.
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d) Nominalna hitrost vrtenja nastavka
mora ustrezati vsaj maksimalni hitrosti
elektricnega orodja. Pripomocki, ki se vrtijo
hitreje, kot je njihova nominalna hitrost, se
lahko polomijo in razletijo.

e) Zunanji premer in debelina nastavka
mora ustrezati dimenzijam, ki so
predpisane za vaso elektricno orodje.
Orodje ne nudi ustrezne zascite, oteZzeno
Je pa tudi rokovanje z orodjem, ki uporablja
pripomocke neustreznih velikosti.

f) Dimenzije polirnih kolutov, prirobnic,
podloznih kolutov in drugih pripomockov
morajo ustrezati velikosti pogonskega
vretena elektriénega orodja. Pripomocki
z neustrezno velikostjo pritrdilne luknje za
doloc¢eno elektri¢no orodje se neenakomerno
vrtijo, niso pravilno uravnotezeni in lahko
povzrocijo prekomerne vibracije in izgubo
nadzora nad orodjem.

g) Ne uporabljajte poskodovanih nastavkov.
Pred vsako uporabo preverite morebitne
poskodbe nastavkov, kot so razpoke in
odlomljeni delci na brusilnem kolutu,
razpoke na polirnem kolutu, raztrganine
ali prekomerna obraba, popusc¢ene
ali polomljene Zice na Zi¢ni krtaci. Ce
elektricno orodje ali pripomocek pade
na tla, preverite morebitne poskodbe
pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi
pripomocka se odmaknite skupaj
z drugimi v bliZini stran od obmocja
vrtenja pripomocka, priklopite elektricno
orodje in ga pustite vklopljenega
eno minuto pri najvisji hitrosti brez
obremenitve. Poskodovan pripomocek/
orodje se obicajno v tem preizkusnem ¢asu
polomi ali odlomi.

h

=

Uporabite osebno zascitno opremo. Glede
na vrsto dela nosite popolno zascito za
obraz, zascéito za usSesa ali zascitna ocala.
Ce je primerno, nosite masko proti prahu,
zascito za usesa, rokavice in predpasnik,
ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne
delce obdelovanega predmeta. Zascitna
ocCala morajo biti sposobna zadrzZati letece
delce, ki nastanejo pri razlicnih delih. Maska
za za$cito pred prahom ali respirator mora
filtrirati delce, ki nastajajo med delom.
Predolga izpostavijenost hrupu lahko
povzroci poSkodbo/izgubo sluha.

i) Ostali prisotni se naj nahajajo na varni
razdalji od delovnega obmocja. Ljudje,
ki vstopajo v delovno obmodje orodja,
morajo obvezno nositi osebno zascitno

opremo. Delci obdelovanega telesa ali
polomljenega nastavka lahko odletijo
pro¢ in povzrocijo poskodbe tudi izven
neposrednega delovnega obmodja.

J) Ko opravijate taka dela, kjer se lahko
pribor z rezilom dotakne skrite napeljave
ali lastnega napajalnega kabla, elektricno
orodje vedno drzite za izolirano povrsino.
Ce prerezete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega
orodja, to pa lahko povzroci elektriéni udar.

k) Kabel napeljite tako, da bo na varni
razdalji od vrtljivih se nastavkov orodja.
Ce izgubite nadzor, lahko prereZete kabel oz.
kabel se lahko ovije okoli roke in jo poviece
v vrte€i se nastavek.

) Nikoli ne polozZite elektricnega orodja na
tla, ce se vrtenje nastavka ni popolnoma
zaustavilo. Vrteci se pripomocek lahko
zgrabi odlagalno povr$ino in vam iztrga
elektri¢no orodje iz nadzora.

m) Nikoli ne zaZenite elektricnega orodja,
dokler ga prenasate. Vrteci se pripomocek
lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi
oblacilo in vas po$koduje po telesu.

n) Redno pocistite zracne reze orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil
prah znotraj ohisja orodja. Prekomerna
koli¢ina kovinskih opilkov lahko povzro€i
nevarnost elektricnega Soka.

o) Ne uporabljajte orodja v blizZini vnetljivih
materialov. Iskre lahko zanetijo te snovi.

p) Ne uporabljajte pripomockov, ki
potrebujejo vodno hlajenje. Uporaba vode
ali drugih hladilnih sredstev lahko povzroci
smrt zaradi elektricnega udara.

DODATNA VARNOSTNA NA-
VODILA ZA VSE VRSTE DEL

Vzroki in preventivni ukrepi pri
nasprotnem udarcu

Nasprotni udarec ali povratni sunek je nenadna
reakcija ob stisnjenem kolutu, polirnem kolutu,
krtaci ali pri drugem pripomocku. V primeru,

da se vrteci pripomocek ukleS¢i ali poskoduje,
bo povzrocilo hitro zaustavitev vrteCega se
pripomocka, kar bo vodilo do sprostitev energije
orodja v obliki povratnega udarca.

Na primer, ¢e se brusilni kolut zatakne ob obde-
lovani del, lahko rob koluta, ki se nahaja na tocki
stiska, prodre v povr§ino materiala in povzrocCi
povratni udarec ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko
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glede na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi,
skoci proti ali stran od uporabnika. Pod takimi
pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.

Nasprotni udarec je posledica napacne uporabe
orodja in/ali nepravilnega procesa uporabe,
¢emur pa se lahko izognete, ¢e upoStevate
spodnja navodila.

a)

b)

c)

d)

e)

Elektricno orodje drzite ¢vrsto, telo pa
mora biti v takSnem poloZaju, da lahko
obvlada silo povratnega udarca. Vedno
uporabljajte pomozni rocaj, ¢e je prilozen,
za maksimalni nadzor nad povratnim
udarcem in reakcijskim navorom pri
delovanju orodja. Uporabnik lahko nadzira
navorne reakcije in sile povratnega udarca,
¢e upoSteva in uporablja varnostne ukrepe.

Nikoli ne priblizZujte roke k vrte¢im se
nastavkom. Nastavek lahko udari nazaj
v vaso roko.

Nikoli ne stojte v smeri povratnega
udarca orodja. Povratni udarec bo potisnil
orodje v nasprotno smer vrtenja koluta.

Bodite Se posebej pozorni pri
obdelovanju vogalov, ostrih robov, itd.
Izogibajte se poskakovanju ali blokiranju
vrtec¢ih se pripomockov. Vogali, ostri robovi
in poskakovanje lahko poSkodujejo vrteci se
pripomocek in povzrocijo izgubo nadzora ali
nasprotni udarec.

Z orodjem ne uporabljajte rezil verizne
Zage za rezanje lesa ali zobate Zage. Taki
koluti povzroc¢ajo stalne nasprotne udarce in
izgubo nadzora.

Posebni varnostni napotki za
specifi€na dela brusenja in
abrazivnega rezanja

a)

b)

c)

Uporabljajte le kolute, ki so priporoceni
za uporabo za vas model elektricnega
orodja in varovala, ki ustrezajo izbranim
kolutom. Kolutov, ki niso namenjeni uporabi
z elektricnim orodjem, ni mogoce primerno
za&cititi, zato so nevarni.

Séit mora biti vrsto pritrjen

k elektricnemu orodju in namescen
tako, da zagotavlja maksimalno varnost.
Kolut mora biti ¢im najmanj izpostavijen
vidnemu polju upravljavca. Zascita
koluta pomaga zascititi uporabnika pred
polomljenimi delci koluta in morebitnim
dotikom koluta, oz. pred iskrami, ki lahko
vnamejo obleko.

Koluti morajo biti uporabljeni za
priporocljive delovne operacije. Npr.: ne

d)

e)

brusite z delom koluta, ki je namenjen
rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
odstranjevanje srha; stranske sile, ki bi
delovale na te kolute, lahko povzrocijo, da se
koluti zlomijo (razletijo).

Vedno uporabljajte brezhibne prirobnice
za kolute, ki so pravilne oblike in
velikosti za izbran kolut. Pravilno izbrana
prirobnica bo pravilno pritrjevala kolut,

s tem pa se zmanjSuje moznost razpada
koluta. Prirobnice za rezalne kolute so lahko
drugacne od prirobnic za brusilne kolute.

Ne uporabljajte obrabljene kolute, ki

so bili predhodno uporabljeni na vecjih
orodjih. Kolut, namenjen za vecja elektricna
orodja, ni primeren za vecje hitrosti manjsih
elektricnih orodij in se lahko razleti.

Dodatni varnostni napotki za
abrazivno rezanje

a)

b)

c)

d)

e)

Ne “blokirajte” rezalnega koluta in ne
izvajajte prevec pritiska na orodje. Ne
izvajajte preglobokih rezov. Prekomerna
obremenitev koluta povec¢a obremenitev in
obcutljivost za zvijanje ali upogibanje koluta
v rezu, zagozdenje in moznost povratnega
udarca ter zloma koluta.

Ne stojte tik ob kolutu ali neposredno za
vrte¢im se kolutom. Ko se med delovanjem
kolut odmika stran od vasega telesa, lahko
morebitni povratni udarec usmeri in vrze
vrteCi se kolut in orodje naravnost v vas.

Ce se kolut zagozdi ali ée je potek

rezanja iz kateregakoli razloga prekinjen,
izkljucite elektriéno orodje in drzite
elektricno orodje negibno, dokler se

kolut popolnoma ne zaustavi. Nikoli ne
poskusajte odstraniti koluta iz zareze,
medtem ko se kolut vrti; to lahko povzroci
povratni udarec orodja. Preverite in
ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok
upogibanja/zagozdenja koluta.

Ne poskusajte nadaljevati rezanje

s kolutom v rezu. Kolut naj najprej doseze
polno hitrost, Sele potem ponovno
vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuditi
orodje s kolutom v rezu, se kolut lahko
upogne, odskoci iz reza ali zagozdi in
povzroci povratni udarec.

Podprite plosc¢o ali predmet vecje
velikosti, da zmanjsate nevarnost blokade
koluta v rezu in posledi¢éno povratni
udarec. Vecji predmeti se obi¢ajno upognejo
pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
podloziti pod obdelovanec blizu linije reza
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in blizu roba obdelovanca na obeh straneh
koluta.

f) Bodite posebej pozorni med nanasanjem
zarez v stene ali druge nepoznane
konstrukcije. Potop koluta lahko preseka
plinske ali vodovodne cevi, elektri¢no
napeljavo ali druge predmete, ki lahko
povzrocijo povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki so spe-
cifiéna za brusenje z brusnim
papirjem

a) Ne uporabljajte brusnega papirja, ki
prekomerno sega preko koluta. Pri izbiri
brusnega papirja upoStevajte navodila
proizvajalca. Brusilni papir, ki mo¢no sega
preko brusilne podloge, vas lahko poreze,
obenem pa lahko povzroéi zatikanje,
poskodbe koluta ali povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki so
specificna za uporabo zi¢ne
krtace

a) Bodite oprezni pri Ziénem brusenju,
sestavni deli Zicnih $cetk se lomijo tudi
pri obicajnih delovnih operacijah. Ne
povzrocajte prekomerne obremenitve
krtade. Ziéni delci krtade zlahka predrejo
oblacila in/ali kozo.

b) Ce je pri ziénem brusenju priporoéena
uporaba Scita, ne dovolite da se brusni
kolut ali krtaca dotika $éita. Ziéna krtaca
lahko med delom poveca svoj premer zaradi
centrifugalne sile.

Dodatne varnostne informacije

» Navojni del nastavka mora biti skladen
z navojem pogonskega vretena. Ce so
nastavki pritrjeni s prirobnico, mora sredi$¢na
montazna luknja na nastavku ustrezati
pritrdilnemu premeru prirobnice. Ce so
priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni
z elektricnem orodju, se nastavki vrtijo
neenakomerno, niso pravilno uravnoteZeni
in lahko povzrocijo prekomerne vibracije in
izgubo nadzora nad orodjem.

* Brusna povrsina sredinsko poglobljenih
brusilnih kolutov mora biti name$c¢ena
pod povrsino zascitnega roba. Nepravilno
montiran kolut, ki je name$éen preko
povrSine zascitnega roba, ne nudi ustrezne
zascite.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:

— PoSkodbe sluha

— Nevarnost telesnih poSkodb zaradi
odletavajocih odkruskov.

— Nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora
med delom.

— Nevarnost telesnih poSkodb zaradi
dolgotrajnega dela.

— Nevarnost vdihavanja prahu zdravju
Skodljivih materialov.

Oznake na orodju

Na orodju so names¢eni naslednji piktogram:

@ Pred uporabo preberite navodila.
Uporabljajte zascito za uSesa.

LOKACIJA PODATKOVNE KODE (SLIKA 1)

Podatkovna koda (r), ki vklju€uje tudi letnico
izdelave, je odtisnjena na ohisju.

Vedno nosite zas€itna ocala.

Primer:
2013 XX XX
Leto izdelave

Vsebina paketa
Paket vsebuje:
1 Kotni brusilnik
1 Varovalo
1 Proti-vibracijsko stransko drzalo
1 Komplet prirobnic
1 Dvo-zati¢ni klju¢
1 Navodila za uporabo
1 nazorna risba

* Prepri¢ajte se, da orodja, deli in pripomocki
niso utrpeli poskodbe med prevozom.

» Vzemite si Cas in temeljito preberite in se
seznanite z navodili pred uporabo.

10
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Opis (sl. 1)
OPOZORILO: Nikoli ne spreminjaj
elektricnega orodja ali katerega koli
njegovega dela. Predelava lahko
povzroci telesne poSkodbe ali okvare
orodja.

. Sprozilno stikalo

. Gumb za zaklep

. Gumb za odklep

. Gumb za zaklep vretena

. S¢itnik

. Dust Ejection System™

. Stransko drzalo

Q@ - 0 o 0o T O

. Luknja za stransko drzalo

. Navojna varovalna matica
j. PodlozZna prirobnica
NAMEN UPORABE

Visoko zmogljivi brusilnik serije D28065 je
namenjen profesionalnemu brusenju, rezanju in
poliranju.

NE UPORABLJAJTE drugih brusnih in polirih
kolutov, razen sredinsko poglobljenih.

NE UPORABLJAJTE v mokrih pogojih in ob
prisotnosti vnetljivih tekocin ali plinov.

Ti zmogljivi kotni brusilniki so namenjeni
profesionalni uporabi.

NE DOVOLITE, da otroci prisli v stik z orodjem.
NeizkuSeni uporabniki naj orodje uporabljajo
s pomocjo nadzornika.

* lzdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no
z otroki) z zmanj$animi fizicnimi, ¢utnimi ali
umskimi sposobnostmi, neizkuSene osebe in
osebe, ki se zelijo nauciti delati z napravo,
Ce jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za
njihovo varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci
brez nadzora v prisotnosti orodja.

Dust Ejection System

Sistem za izmet prahu (f) omogoc&a, da se
prah ne nabira okoli motorja in ne vstopa

v prezracevalno odprtino motorja ter tako
zmanijSuje vnasanje prahu v notranjost ohisja
motorja.

Elektricna varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali napetost vira
napajanja ustreza tisti, ki je navedena na
podatkovni ploSc¢i.

Vaso DEWALT orodje je dvojno

D izolirano v skladu s standardom

EN 60745, zato dodatna ozemljitev ni
potrebna.

OPOZORILO: 115 V enote morajo
delovati preko odpovedno varnega
izolacijskega transformatorja

z ozemljitvenim zaslonom med
prvotnim in sekundarnim navitjem.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga je potrebno
zamenjati s posebej pripravljenim kablom, ki je
na voljo preko servisne mreze DEWALT.

Zamenjava vti¢a napajalnega
kabla (samo za Veliko Britanijo
in Irsko)

Ce morate namestiti nov vti¢ sledite naslednjim
korakom:

» Star in neuporaben vti¢ odvrzite v skladu
z ustreznimi predpisi.

* Prikljucite rjavo Zico na fazni terminal.
* Priklju¢ite modro zico na nevtralni terminal.

OPOZORILO: Na ozemiljitveni
terminal ne prikljucujte nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki
so prilozeni s kvalitetnimi vtici. Priporo¢ena
varovalka: 13 A.

Uporaba podaljSka napajalne-
ga kabla

Ce je potreben podalj$ek, uporabite temu
namenjen 3-Zilni podaljSek, primeren za
dovajanje elektrike napravi (glej Tehni¢ni
podatki).NajmanjSa velikost prevodnika je
1,5 mm?; najvedja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte
kabel.

SESTAVA IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: Za zmanjsanje

nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in
sprostite sproZilno stikalo in se tako
prepricajte, da je orodje izkljuceno.
Nakljucni zagon lahko povzrocCi
telesne poskodbe.
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Namestitev stranskega rocaja
(slika 1)

OPOZORILO: Pred uporabo orodja
preverite, ali je ro¢aj trdno pritrjen.
OPOZORILO: Uporaba stranskega
roCaja je nujno potrebna, da se
zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

Trdno privijte stranski ro¢aj (g) v eno izmed
lukenj (h) na eni (ali drugi) strani ohisja.

Namestitev in odstranitev Sci-
tnika (sl. 2)

OPOZORILO: Za zmanjsanje

A nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in
sprostite sprozilno stikalo in se tako
prepricajte, da je orodje izklju¢eno.
Naklju¢ni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

PREVIDNO: S tem brusilnikom je
obvezna uporaba varoval.

Ce uporabljate brusilnik model D28065

z ojacanimi brusilnimi koluti za rezanje kovine ali
betona, MORATE uporabiti $&itnik tipa 1. S&itniki
tipa 1 so na voljo pri DEWALT prodajalcih.
OPOMBA: Prosimo, da s pomocjo Tabele

z orodjem za brusenje in rezanje na koncu
tega poglavja preverite vrste pribora, ki ga lahko
uporabljate s temi brusilniki.

1. Polozite kotni brusilnik na mizo, z gredjo
navzgor.

2. Sprostite zaklep vpenjala (1) in drzite $Citnik
(e) nad orodjem, kot je prikazano.

3. Poravnajte zati¢e (m) z zarezami (n).

4. Pritisnite S¢itnik navzdol in ga zasucite do
potrebne pozicije.

5. Po potrebi privijte vijak zaklep vpenjala (o),
da povecate pritrdilno trdnost.

6. Zategnite zaklep vpenjala (1).

7. Za odstranitev zascite koluta odvijte zaklep
vpenjala.

PREVIDNO: Ce $¢itnika ne morete
pritrditi z nastavitvenim vijakom,
orodja ne uporabljajte. Zaradi

preprecitve telesnih poskodb odnesite

orodje in SCitnik na servis v popravilo
ali zamenjavo okvarjenega $citnika.
OPOMBA: Da zmanjsate nevarnost
poskodbe orodja, ne zategujte
nastavitvenega vijaka, ko je vpenjalna
rocica v odklenjenem poloZaju. To
lahko privede do nevidnih poSkodb
S¢itnika ali montaznega pesta.

Namestitev in odstranitev
koluta za brusenje ali rezanje
(sl. 1, 4, 5)

OPOZORILO: Ne uporabljajte
poSkodovanih kolutov.

1. PoloZite orodje na mizo, z gredjo obrnjeno
navzgor.

2. Vstavite podlozno prirobnico (j) pravilno na
vreteno (q) (sl. 4).

3. Polozite kolut (p) na podlozno prirobnico (j).
Ko montirate kolut, ki ima dvignjen sredinski
del, zagotovite, da je dvignjen sredinski del
(k) obrnjen proti podlozni prirobnici (j).

4. Privijte navojno zaporno matico (i) na vreteno
(9) (sl. 5):

a. Ko namescate brusilni kolut, mora biti
obro¢ navojne zaporne matice (i) obrnjen
proti kolutu (slika 5A);

b. Ko namescate kolut za rezanje, mora biti
obro¢ navojne zaporne matice (i) obrnjen
pro¢ od koluta (slika 5B).

5. Pritisnite gumb zaklepa vretena (d) in
obracajte vreteno (q), dokler se ne zaskodi
v polozaju.

6. Mocno zategnite navojno zaporno matico (i)
s prilozenim dvo-zati¢nim klju¢em.

7. Sprostite zati¢ gredi.

8. Za odstranitev koluta odvijte navojno
zaporno matico (i) s prilozenim dvo-zati¢nim
klju¢em.

Montaza in demontaza podlo-
znega koluta/brusne plosce
(sl. 1, 5)
1. Polozite orodje na mizo, z gredjo obrnjeno
navzgor.
2. Odstranite podlozno prirobnico (j).

3. Gumijasti podlozni kolut namestite pravilno
na vreteno (q).

4. Brusno list namestite na gumijasti podlozni
kolut.

12
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. Privijte navojno zaporno matico (i) na

vreteno. Obro¢ na navojni zaporni matici
(i) mora biti obrnjen proti gumijastemu
podloZznemu kolutu.

. Pritisnite gumb zaklepa vretena (d) in

obracajte vreteno (q), dokler se ne zaskoci
Vv polozaju.

. Moéno zategnite navojno zaporno matico (i)

s prilozenim dvo-zati¢nim kljucem.

. Sprostite zaklep vretena.
. Za odstranitev gumijastega podloZnega

koluta odvijte navojno zaporno matico (i)
s prilozenim dvo-zati¢nim klju¢em.

Namestitev ziéne S¢etke

Privijte zi€no $€etko neposredno na gred brez
uporabe podlozke in navojne prirobnice.

Pred zacetkom dela

.

Namestite za$cito koluta in ustrezen kolut.
Ne uporabljajte prekomerno obrabljenih
kolutov.

Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov.
Pred vsako uporabo preverite morebitne
poskodbe pripomockov, kot so razpoke

in odlomlijeni delci na brusilnem kolutu,
razpoke na polirnem kolutu, raztrganine

ali prekomerna obraba, popuscene

ali polomljene Zice na Ziéni krtaéi. Ce
elektricno orodje ali pripomocek pade na tla,
preverite morebitne poSkodbe pripomocka
ali uporabite neposkodovani pripomocek.
Po pregledu in zamenjavi pripomocka se
odmaknite skupaj z drugimi v bliZini stran
od obmodja vrtenja pripomocka, priklopite
elektricno orodje in ga pustite vkloplienega
eno minuto pri najvisji hitrosti brez
obremenitve. PoSkodovan pripomocek/orodje
se obicajno v tem preizkusnem &asu polomi
ali odlomi.

Prepricajte se, da sta zunanja in notranja
prirobnica names$ceni pravilno. Sledite
navodilom v razdelku Tabela pripomockov
za brusenje in rezanje.

Prepricajte se, da se kolut vrti v isti smeri,
kot je to oznaceno na pripomocku in orodju.

UPORABA ORODJA

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upoStevajte
varnostna navodila in ustrezne
predpise.

A

A

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo priklju¢kov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in
sprostite sprozilno stikalo in se tako
prepricajte, da je orodje izklju¢eno.

OPOZORILO:

* Poskrbite, da bodo obdelovanci
dobro pritrjeni.

* Uporabite vpenjalo ali primez
za pritrditev obdelovanca na
stabilno delovno podlogo. Zelo je
pomembno, da je obdelovanec
trdno vpet in mu tako onemogocite
premikanje in posledi¢no izgubo
nadzora nad orodjem. Premikanje
obdelovanca lahko privede do
izgube nadzora nad orodjem in
posledi¢no do telesnih poSkodb.

* Pritrdite obdelovanec. Obdelovanec
Je pritrjen v primezu ali v vpenjalu
bolj trdno, kot pa Ce bi ga drzali
Z roko.

* Podprite plosce ali vecje
obdelovance, tako da zmanjsate
nevarnost zagozdenja koluta in
povratnega udarca. Vedji predmeti
se obicajno upognejo pod vplivom
lastne teZe. Podpornike morate
podloziti pod obdelovanec blizu linije
reza in blizu roba obdelovanca na
obeh straneh koluta.

* Pri delu z orodjem vedno nosite
obicajne delovne rokavice.

* Ohisje pogonskega mehanizma se
med uporabo orodja zelo segreje.

* Ne pritiskajte premocno na orodje.
Ne izvajajte stranskega pritiska na
kolut.

« Ne preobremenjujte orodja. Ce
se orodje prevec¢ segreje, pustite,
da nekaj minut deluje brez
obremenitve. Pripomockov se ne
dotikajte dokler se ustrezno ne
ohladijo. Koluti se med uporabo
orodja zelo segrejejo.

* Ne uporabljajte lo¢enih reducirnih
pus ali pretvornikov, da pritrdit
brusilne kolute z veliki sredinskimi
luknjami.
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* Nikoli ne uporabljajte orodja brez
names$cenega Scitnika.

 Orodje ni zasnovano za uporabo
z brusilnimi kroZniki.

* Ne uporabljajte elektricnih orodij
brez ustreznega rezilnega stojala.

* Nikoli ne uporabljate s filcem
oblozenih podlog in grobih podlog
hkrati.

» Upostevajte, da se bo rezalni kolut
vrtel e nekaj ¢asa po izklopu
orodja.

Pravilni polozaj rok (sl. 1, 6)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih po$kodb,
VEDNO drzite roke v pravilnem
poloZaju, kot prikazuje slika.

OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO ¢vrsto primite rocaja

z obema rokama v pri¢akovanju
reakcijskega momenta orodja.

Pravilni polozaj rokje ena roka na stranskem
drzalu (g) in druga roka na ohisju orodja, kot
prikazuje slika 6.

Sprozilno stikalo (slika 3)

SVARILO: Orodje drzite évrsto za
stranski roCaj in ohiSje orodja, da
ohranite nadzor orodja med vklopom,
med uporabo orodja in vse dokler

se vrtenje koluta zaustavi. Preden
polozite orodje na tla se prepricajte,
da se je vrtenje koluta popolnoma
zaustavilo.

OPOMBA: Za preprecitev nenadnega premika
orodja, slednjega medtem, ko je obremenjeno
ne izklapljajte ali zaganjate. Preden se

z obdelovalnim pripomo¢kom dotaknete
obdelovanca, naj orodje doseze polno hitrost.
Pred izklopom orodja slednjega dvignite pro¢ od
obdelovanca. Preden orodje odloZite, poCakajte,
da se popolnoma zaustavi.

1. Za vklop orodja, pritisnite sprozilno stikalo
(a), medtem pa drzite gumb za odklep (c).
2. Orodje izklopite tako, da sprostite sprozilno
stikalo.
GUMB ZA ZAKLEP

Gumb za zaklep (b) nudi pove€ano udobje in
$irSo uporabo orodja. Za zaklep orodja, pritisnite
sprozilno stikalo (a) in nato pritisnite gumb za
zaklep (b). Orodje bo delovalo tudi po tem, ko

sprostite sprozilno stikalo. Za odklep orodja,
pritisnite in sprostite stikalo sprozilno stikalo. To
bo zaustavilo orodje.

PREVIDNO: Orodje drzite évrsto za
A stranski roCaj in ohisje orodja, da
ohranite nadzor orodja med vklopom,
med uporabo orodja in vse dokler
se vrtenje koluta zaustavi. Preden
poloZite orodje na tla se prepricajte,
da se je vrtenje koluta popolnoma
zaustavilo.

SVARILO: Omogocite orodju, da
doseZe najvisje vrtljaje, preden se

z nastavkom dotaknete obdelovanca.
Pred izklopom orodja, da dvignite od
delovne povrsine.

Obdelava kovin

Ko obdelujete kovine, morate uporabiti stikalo
za zascito pred tokovnimi izgubami (RCD); tako
preprecite nevarnost, ki je posledica nastajanja
kovinskih ostruzkov.

Ce za&¢itno stikalo prekine dovod elektricnega
toka, odnesite svoje orodje na pooblas¢en
DeWALT servis.

OPOZORILO: V ekstremnih delovnih
pogojih, se lahko v ohi$ju orodja
nabere prevodni prah, ko obdelujete
kovino. To lahko povzroci poslabSanje
za$c¢itne izolacije orodja, kar lahko
privede do elektricnega udara.

Da bi preprecili kopi¢enje kovinskega prahu

v notranjosti, priporo€amo vsakodnevno Cis€enje

rez za zraCenje. Glejte poglavje VzdrzZevanje.

Uporaba lamelnih brusov

OPOZORILO: Kopiceneje

A kovinskega prahu. Prekomerna
uporaba lamelnih kolutov za
obdelovanje kovin lahko privede do
povecanega tveganja elektricnega
udara. Nevarnost zmanj3ate, tako
da pred uporabo vstavite varnostno
stikalo (RCD) in dnevno Ccistite
prezracevalne reZze s komprimiranim
zrakom v skladu s spodaj navedenimi
navodili za vzdrzevanje.

Rezanje kovine
Pri rezanju z oja¢animi brusilnimi pribori
vedno uporabljajte S¢itnik tipa 1.

Pri rezanju vedno nastavite glede na material ki
ga rezete ustrezno hitrost podajanja. Nikoli ne
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spreminjajte sile pritiskanja na rezalni kolut ali
kota nagiba, niti ne nihajte s strojem.

Nikoli ne zmanijSujte hitrosti vrenja koluta tako, da
bi z njim bo¢no pritiskali ob obdelovanec.

Stroj imejte vedno v pokonénem poloZaju.
V nasprotnem primeru obstaja nevarnost, da bo
stroj nenadzorovano vrglo iz obdelovanca.

Ce rezete profile ali pravokotne palice,
priporo€amo, da najprej odrezete najtanjSe dele.

Grobo brusenje

Za grobo brusenje nikoli ne uporabljajte
rezalnega koluta.

NajboljSe rezultate boste pri bruSenju dosegali,
Ce boste stroj drzali pod kotom 30° do 40°. Stroj
med premikanjem naprej in nazaj pritiskajte

ob obdelovanec z zmerno silo. Na ta nacin se
obdelovanec ne bo preve¢ segrel, ne bo se
razbarval, niti ne bodo nastajale raze.

Rezanje kamna

Stroj lahko uporabljate le za suho rezanje.

Za rezanje kamnov uporabljajte diamantne
rezalne kolute.

Stroj uporabljajte le z dodatno zas¢itno masko
za prah.

Delovni nasvet

Pri rezanju rez v strukturirane zidove bodite
dodatno previdni.

RezZe v strukturiranih zidovih so predmet
lokalnih zakonodaj. Ne glede na okolis€ine
uporabe orodja, vedno delujte skladno z lokalno
zakonodajo.

Pred zacetkom dela se posvetujte z odgovornim
gradbenim inZenirjem, arhitektom ali vodjo
gradbenega projekta.

VZDRZEVANJE

Vasa DEWALT elektri¢na naprava je zasnovano
tako, da deluje dolgo brez posebnega
vzdrzevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja
orodja.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje

nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in

sprostite sprozilno stikalo in se tako
prepricajte, da je orodje izkljuceno.
Nakljuéni zagon lahko povzro¢i
telesne poskodbe.

Samodejni izklop S€etk

Ob premocni obrabljenosti karbonskih $¢etk se
motor samodejno izklopi; to pomeni, da orodje
potrebuje servisiranje. Menjava karbonskih S¢etk
ni opravilo, ki bi ga lahko opravili sami. Odnesite
orodje k poobla§¢éenemu DEWALT serviserju.

O

[N
Mazanje

VasSe elektricno orodje ne zahteva dodatnega
mazanja.

o

iIscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo
in prah iz glavnega ohisja
z izpihovanjem s suhim zrakom, ko
opazite, da se prah nabere v in okoli
odprtin za zraCenje. Med opravijanjem
tega postopka nosite ustrezno zascito
za oci in masko za obraz.
OPOZORILO: Nikoli za ¢is¢enje

A nekovinskih delov orodja ne

uporabljajte kemicnih sredstev
ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlazeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre
v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

Dodatni pribori

OPOZORILO: Ker pripomocki,
A ki jih ne ponuja DEWALT, s tem

izdelkom niso bili testirani, je

njihova uporaba lahko nevarna.

Da bi zmanjsali nevarnost telesnih

poskodb, z izdelkom uporabljajte le

pripomocke, ki jih priporoéa DEWALT.

Ce potrebujete ved informacij glede ustreznosti
dodatne opreme, se obrnite na Vasega
prodajalca.

15



SLOVENSCINA

PREGLEDNICA DODATNE OPREME

Maks. . . Globina

[mm]| Min. |Periferna ;

[mm] Vrtenje | hitrost nlavolne

o uknje

Dlobl d [min "] | [m/s] [mm
6 (22,23 11000 80
11000 80

M14 | 11000 45 18,0

M14 | 11000 80 18,0

Skrb za varovanje okolja
Odpadno orodje lo¢ite od drugih
odpadkov. Orodja ne odstranjujte
skupaj z ostalimi gospodinjskimi

odpadki.

Ce ugotovite, da vas DEWALT izdelek ne sluzi
vec€ svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve€
uporaben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Pripravite ta izdelek za
lo€eno zbiranje.

@ Loc¢eno zbiranje rabljenih izdelkov
in embalaze omogo¢a obnovo in
%& ponovno uporabo nekaterih materialov.
Tovrstno ravnanje pa pripomore
k prepre€evanju onesnazenja okolja in
manjsi porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektricnih aparatov v gospodinjstvu, izdelek
pa lahko po izteku Zivljenjske dobe odnesete
tudi v zbirni center za odpadke oz. ga dostavite
prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

DeWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztro$enih izdelkov DEWALT, ko ti
dosezejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, vas neuporaben
izdelek vrnite pooblas¢enemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblasenega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate vaso
najblizjo DEWALT predstavnistvo. Naslov je
naveden v tem priro€niku. Dodatno pa so
seznam vseh pooblad€enih DEWALT serviserjev
in vsi podatki o poprodajnih storitvah na voljo na
internetu: www.2helpU.com.
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TABELA PRIPOMOCKOV ZA BRUSENJE IN REZANJE

Tip Scitnika Pripomocki Opis Namestitev brusilnika
ﬁ Sredinsko
poglobljeni
D (O] brusilni koluti
SEITNIK TIPA v gitnik tipa 27
27
Lamelni
brusilni kolut Podlozna prirobnica
—— R
Zicni koluti Sredinsko poglobljen brusilni
kolut tipa 27
Navojna zaporna matica
Ziéni koluti
Z navojno
matico

Sgitnik tipa 27

&

Ziéni kolut

Ziéna $cetka

Z navojno
matico
S¢itnik tipa 27
Zig
Podlozna
blazinica/
brusni papir

Scitnik tipa 27

Gumijasta podlozna blazinica

v

Brusilni kolut

EP

Navojna zaporna matica

17



SLOVENSCINA

TABELA PRIPOMOCKOV ZA BRUSENJE IN REZANJE (nadalj.)

Tip Scitnika Pripomocki Opis Namestitev brusilnika

Kolut za
rezanje
kovine, ojacan

1

Plos¢a za
rezanje
kovine,
ojaCana
Diamantni Kolut za rezanje
koluti

Navojna zaporna matica

SCITNIK TIPA
27
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KUTNA BRUSILICA
D28065

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva,
od razvoja proizvoda do inovativnosti, u€inile su
tvrtku DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera

za korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

D28065

Napon V 230

samo U.K. i Irska \Y% 230115
Tip 3
Ulazna snaga W 1250
Brzina bez opterecenja/
nazivna brzina min”' 9000
Promjer diska mm 125
Promjer osovine M14
Duljina osovine mm 16
Masa kg 2,6*
* masa obuhvaca boéni rukohvat i 8titnik
L, (zvucni tlak) dB(A) 90
K., (nesigurnost zvucnog tlaka) dB(A) 3
L, (zvucna snaga) dB(A) 101
Ky (nesigurnost zvuéne snage) dB(A) 3

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
odredene prema EN 60745:

Emisija vibracija a,, povrsinsko brusenje

N m/s? 8,5

Nesigurnost K = m/s? 1,5
Emisija vibracija a,, brusenje diskom

a, ps = m/s? 45

Nesigurnost K = m/s? 1,5

Razina emisije vibracija navedena na ovom
informacijskom listu izmjerena je u skladu
sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN 60745 i mozZe se upotrijebiti za
medusobno usporedivanje alata. Moze se koristiti

za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

emisije vibracija predstavijena je za

glavne primjene alata. Medutim, ako
se alat koristi u drugim primjenama,

s drugim nastavcima ili ako je lose

2 UPOZORENJE: Deklarirana razina

odrZavan, razine vibracija mogle bi
se razlikovati. To mozZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom
ukupnog vremena upotrebe.

Tijekom procjene razine izloZenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom iskljucivanja alata

i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne
upotrebljava za izvodenje radova.

To moze znacajno smanijiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
koristenja.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere
za zastitu operatera od ucinaka
vibracija, kao $to su: odrZzavanje alata
i pribora, odrZzavanje ruku toplima,
organizacija radnih rasporeda i sl.

Osigura€i
Europa 230V za alate 10 Ampera, mreza
UK.ilrska 230V alati 13 ampera, u utikacima

Definicije: Sigurnosne smjer-
nice
Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti

svake rijeCi naznake. Procitajte prirucnik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
riziénu okolnost koja ce, ako se
ne izbjegne, rezultirati smréu ili
ozbiljnim ozljedama.
UPOZORENJE: Oznacava
potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, mozZe rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.
PAZNJA: Ozna&ava potencijalno
A riziénu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moZe rezultirati manjim ili
srednjim ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu koja
nije vezana uz tjelesne ozljede koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ostecivanjem imovine.

Oznacava rizik od strujnog udara.

>

Oznacava rizik od poZara.
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EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

D28065

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani
u odjeliku Tehni¢ki podaci uskladeni sa
smjernicama: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-3.

Takoder, ovi su proizvodi uskladeni sa
smjernicama 2004/108/EC i 2011/65/EU. Za
dodatne informacije kontaktirajte tvrtku DEWALT
putem sljedec¢e adrese ili pogledajte prilog pri
kraju priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost

tehnicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

. /54,,,%

Horst Grossmann

Potpredsjednik, Odjel za inZzenjering i razvoj
proizvoda DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Germany

01.08.2012

UPOZORENJE: Procitajte priru¢nik
S uputama kako biste smanijili rizik od
ozljede.

Op¢a sigurnosna upozorenja
za elektri€ne alate

UPOZORENUJE! Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa
moZe rezultirati elektricnim udarom,
pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi
se na vas elektricni alat napajan iz gradske
mreZe (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA
a) Podrucje rada odrzavajte cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
prizivaju nezgode.
b) S elektricnim alatima ne radite
u eksplozivnom okruZenju, kao Sto je

blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektricni aparati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

¢) Priradu s elektricnim alatom drzite
podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izqubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

a) Utikaci elektricnih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na
kaji nacin ne prepravljajte utikac.
Nemojte rabiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektricnim alatima.
Neizmijenjeni utikaCi i odgovarajuce
uticnice smanjit ce rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je
tiielo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat
Ce rizik od elektri¢nog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel nikad ne
upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca elektricnog alata
iz elektricne uti¢nice. Kabel drZite
podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat ce rizik od elektricnog
udara.

e) Priradu s elektricnim alatom na
otvorenom, upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektricnog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a) Prilikom rada s elektricnim alatom
budite oprezni, usredotoceni
i primjenjujte zdravorazumski pristup.
Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
tiiekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite osobnu zastitnu opremu.
Uvijek koristite zastitu za o€i. Upotreba
zastitne opreme poput maske protiv
praSine, sigurnosnih cipela protiv
klizanja, ¢vrste kape ili zastite sluha
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u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik
od tjelesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.
Prije prikljucivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provjerite je li prekidac u iskljucenom
polozaju. NoSenje elektricnog alata pri
¢emu je prst na prekidacu ili priklju¢ivanje
elektricnog alata kojemu je prekida¢
uklju¢en priziva nezgode.

d) Prije nego Sto ukljucite elektri¢ni
alat, uklonite s njega sve kljuceve
za podesavanje. Ostavljanje kljuca na
rotirajucem dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

e) Ne sezite predaleko. Odrzavajte
ravnotezu i stabilan stav. To pruza
bolji nadzor nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f)  Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu
kosu.

g) Ako je omoguceno prikljucivanje
uredaja za izvlacenje i prikupljanje
prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za skupljanje prasine moze
smanjiti opasnosti vezane uz praSinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH

ALATA

a) Ne preopterecujte elektri¢ni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektri¢ni
alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

b) Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u isklju¢eni
ili uklju¢eni polozaj. Svaki elektricni
alat kojim se ne mozZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno
ga je popraviti.

c) Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektricnog alata,
iskljucite utikac iz uti¢nice ili odvaojite
akumulatorsku bateriju. Te sigurnosne
preventivne mjere smanjuju rizik od
nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne
upotrebljavaju pohranite izvan dohvata
djece i ne dopustite osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama
da rade s njim. Elektricni alati opasni su
u rukama neobucenih korisnika.

e)

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite
ima li otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuknutih dijelova ili drugih
okolnosti koje mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj
nezgoda uzrokovan je loSe odrZzavanim
elektricnim alatima.

Rezne dijelove alata odrZavajte oStrima
i ¢istima. Pravilno odrZzavanje reznih alata
i njihovih oStrica smanjuje vjerojatnost
savijanja i olakSava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd.

upotrebljavajte u skladu s ovim
uputama i uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti.
Upotreba elektricnih alata za poslove

za koje nije namijenjen moZe dovesti do
opasnih situacija.

5) SERVISIRANJE
a) Elektricne alate servisirajte kod

kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova. Na
taj cete nacin odrzati sigurnost upotrebe
elektricnog alata.

DODATNA POSEBNA SIGUR-
NOSNA PRAVILA

Sigurnosne upute za sve pri-
mjene

a)

b)

c)

d)

Ovaj elektricni alat namijenjen je
radovima grubog brusenja, finog
brusenja, brusenja Zicanom cetkom ili
izrezivanja. Proucite sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije

i specifikacije isporuc¢ene uz ovaj
elektricni alat. NepoStivanje svih dolje
opisanih uputa moZze rezultirati elektricnim
udarom, pozZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

S ovim se alatom ne preporucuju radnje
kao Sto je poliranje. Upotreba u svrhe za
koje ovaj elektricni alat nije predviden moze
biti opasna i uzrokovati tjelesne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije
namjenski dizajniran ni preporucen od
strane proizvodaca alata. lako bi se dodatni
pribor mogao postaviti na vas elektricni alat,
to ne podrazumijeva sigurnu upotrebu.

Najmanja deklarirana brzina dodatnog
pribora mora biti jednaka oznaci najvece
brzine na elektriénom alatu. Dodatni pribor
koji se Koristi pri brzinama koje su vece od
njihove deklarirane brzine mozZe se polomiti
i raspasti.
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e) Vanjski promjer i debljina dodatnog
pribora moraju biti unutar deklarirane
mogucnosti vaseg elektricnog alata.
Dodatni pribor nepravilne veli¢ine ne moze
se zadovoljavajuce zastititi ni kontrolirati.

f) Veli¢ina dosjeda diskova, spojnica,
podloski i bilo kojeg drugog pribora mora
pravilno odgovarati osovini elektricnog
alata. Dodatni pribor s dosjednim otvorima
koji ne odgovaraju ugradbenim elementima
elektricnog alata nece biti u ravnotezi,
pretjerano ce vibrirati i moZe uzrokovati
gubitak nadzora.

g) Ne koristite oStec¢eni pribor. Dodatni
pribor pregledajte prije svake upotrebe
radi moguéih ostecenja, kao sto su
krhotine ili pukotine abrazivnih diskova,
pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zi¢anih cetki.
Ako elektricni alat ili dodatni pribor
padne na tlo, provjerite radi mogucih
oStecenja ili ugradite neosteceni pribor.
Nakon pregleda i postavljanja dodatnog
pribora, sebe i druge osobe namjestite
izvan ravnine vrtnje pribora i elektri¢ni
alat tijekom jedne minute pokrenite pri
najvecoj brzini bez opterecenja. OSteceni
dodatni pribor uobicajeno ¢e se raspasti
tijekom ove provjere.

h) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno
o primjeni koristite Stitnik za lice ili
zastitne naocale. Po potrebi nosite masku
protiv prasine, zastitu za sluh, rukavice
i radnu pregacu koja moze zaustaviti
manje fragmente abrazivnog ili radnog
materijala. Zastita za o¢i mora zaustavijati
fragmente nastale u razli¢itim nacinima
rada. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom vaSeg rada.
Produljeno izlaganje zvuku velike jagine
moZze izazvati oStecenje sluha.

/) Promatrace drZite podalje od radnog
podrucja. Svaka osoba koja ulazi u radno
podrucje mora nositi osobnu zastitnu
opremu. Fragmenti radnog materijala ili
dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati
ozljede izvan samog podrucja rada.

j) Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo
za izolirane rukohvate dok radite
u podrucjima gdje bi pribor mogao
doéi u dodir sa skrivenim ozZi¢enjima ili
kabelom alata. U slucaju kontakta reznog
pribora sa Zicom pod naponom, taj se napon
moZe prenijeti na metalne dijelove alata
i izazvati strujni udar rukovatelja.

k) Kabel napajanja postavite podalje od
rotirajuceg pribora. Ako izgubite nadzor,
kabel bi mogao biti prerezan ili zahvacen
i Vasa Saka ili ruka mogle bi biti uvucene
u rotirajuci pribor.

) Elektri¢ni alat nikad ne odlaZite dok se
rotiranje pribora potpuno ne zaustavi.
Rotirajuci pribor mozZe zahvatiti povrsinu
i "povuci” elektricni alat, uslijed cega moZete
izgubiti kontrolu nad alatom.

m) Elektriéni alat ne ukljucujte dok ga
nosite uz tijelo. Slucajan dodir s rotirajucim
priborom moze uhvatiti vasu odjecu i alat
povuci na vase tijelo.

n) Redovito cCistite otvore za prozracivanje
elektricnog alata. Ventilator motora uvlaci
pradinu u kuciste. Pretjerano nakupljanje
metalne prasine mozZe uzrokovati opasnost
od elektricnog udara.

o) Elektri¢ni alat ne upotrebljavajte u blizini
zapaljivih materijala. Iskrenje moze zapaliti
takve materijale.

p) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji
zahtijeva hladenje tekuéinom. Koristenje
vode ili drugih tekucih rashladnih sredstava
moZze rezultirati elektri¢nim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPU-
TE ZA SVE PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i naci-
ni njegovog sprje€avanja

Povratni udar je iznenadna reakcija uslijed
zaglavijivanja ili zahvacanja rotirajuceg diska,
podloske, cetke ili bilo kojeg drugog pribora.
Zaglavijivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceqg pribora, koje potom u to¢ki dodira

s materijalom izaziva nekontroliranu vrtnju
elektri¢nog alata u smjeru suprotnom od smjera
rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili
zaglavi u radnom materijalu, rub diska koji

ulazi u procijep moze se ukopati u povrSinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar.
Disk bi mogao poskociti prema rukovatelju ili

u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru vrtnje diska
u to¢ki zaglavljivanja. Dodatno, abrazivni diskovi
mogu se polomiti u ovim uvjetima.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili
nepravilnih radnih procedura ili uvjeta i moze

se izbjeci poduzimanjem odgovarajucih mjera
predostrozZnosti, kao $to je navedeno u nastavku:
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a)

b)

c)

d)

e)

Elektricni alat uvijek cvrsto pridrzavajte,
a tijelo i ruke postavite na nacin da

se odupiru silama povratnog udara.
Uvijek koristite pomoc¢ni rukohvat, ako
je isporucen, kako biste imali najvecu
mogucu kontrolu nad povratnim udarom
ili reakcijom zakretnog momenta tijekom
pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakciju zakretnog momenta

ili povratni udar ako se poduzmu pravilne
protumjere.

Ruke nikad ne postaviljajte u blizini
rotirajuceg pribora. Dodatni pribor mozZe se
trznuti preko vasih ruku.

Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar
kojeg bi se elektricni alat mogao kretati
ako dode do povratnog udara. Povratni
¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom od
smyjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

Budite osobito oprezni prilikom rada

na kutevima, oStrim rubovima itd.
Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje
pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje
mogu uzrokovati zahvacanje rotirajuceg
pribora, gubitak nadzora ili povratni udarac.

Ne postavijajte oStricu za piljenje drva
ili drugih materijala. Ovakve oStrice mogu
izazvati ¢este povratne udare i gubitke
kontrole.

Sigurnosna upozorenja spe-
cificna za radove brusnog
i abrazivnog odrezivanja

a)

b)

c)

Upotrebljavajte iskljucivo vrste diskova
koje su preporucene za vas elektricni alat,
kao i namjenski Stitnik za odabrani disk.
Diskovi za koje elektricni alat nije projektiran
ne mogu se zadovoljavajuce zaétititi i nisu
sigurni za upotrebu.

Stitnik mora biti évrsto postavljen

na elektricni alat i namjesten kako

bi omogucéio najvecu razinu zastite,

kako bi Sto manji dio diska bio izloZzen
rukovatelju. Stitnik pomaze zastiti
rukovatelja od odlomljenih fragmenata diska,
slucajnog dodira s diskom i iskri koje mogu
zapaliti odjecu.

Diskovi se smiju upotrebljavati iskljuc¢ivo
u preporucene svrhe. Na primjer:

ne brusite bocnom stranom diska

za odrezivanje. Abrazivni diskovi za
odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju
i primjena bocnih sila na ovakve diskove
mozZze izazvati njihov lom.

d)

e)

Uvijek upotrebljavajte neostec¢ene
prirubnice diskova koje su pravilne
velicine i oblika za odabrani disk.

Pravilne prirubnice uévrscuju disk i na

takav nacin sprjec¢avaju mogucnost loma
diska. Prirubnice za diskove namijenjene
odrezivanju mogu se razlikovati od prirubnica
za diskove koji su namijenjeni bruSenju.

Ne upotrebljavajte istroSene diskove
preuzete s jacih elektricnih alata. Diskovi
namijenjeni ja¢im alatima nisu pogodni za
velike brzine vrtnji malih alata i mogu se
polomiti.

Dodatna sigurnosna upozore-
nja specificna za radove abra-
zivnog odrezivanja

a)

b)

c)

d)

e)

Pazite da se disk ne zaglavi i ne
primjenjujte prevelik pritisak. Ne
pokusavajte izvoditi rezove prevelike
dubine. Prevelik pritisak na disk povecava
opterecenje i sklonost uvijanju diska

ili njegovom zaglavljivanju u rezu, te
mogucnost povratnog udara ili loma diska.

Tijelo ne postavijajte u ravnini

s rotiraju¢im diskom ili iza njega. Kad se
disk u dodirnoj tocki pomic¢e od vas, moguci
povratni udar moZe potjerati rotirajuci disk

i elektri¢ni alat ravno na vas.

Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako

iz bilo kojeg razloga prekidate rezanje,
iskljucite elektricni alat i drZite ga
nepokretnim dok se rotiranje diska

u cijelosti ne zaustavi. Rezni disk
nikad ne pokusavajte uklanjati iz ureza
dok je disk u pokretu jer bi moglo
doéi do povratnog udara. Provjerite
razloge zaglavljivanja diska i poduzmite
korektivne radnje kako biste uklonili uzrok
zaglavijivanja.

Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk

u radnom materijalu. Pric¢ekajte da disk
dostigne punu brzinu vrtnje i pazljivo ga
vratite u rez. Disk bi se mogao zaglaviti,
propeti ili poskociti ako se elektricni alat
ponovo pokrene dok je unutar radnog
materijala.

Podlozite ploce i druge velike komade
radnog materijala kako biste smanjili
rizik od zaglavljivanja ili povratnog udara
diska. Veliki radni materijali imaju sklonost
uvijanja pod vlastitom tezinom. Ispod radnog
materijala potrebno je postaviti podloge

materijala s obje strane diska.
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f) Budite dodatno pazljivi tijekom rezanja
“dZepova” u postojec¢im zidovima ili
na drugim slijepim podrucjima. Istureni
dio diska moze zarezati vodovodne cijevi,
elektricne kabele ili predmete koji mogu
izazvati povratni udar alata.

Sigurnosna upozorenja speci-
ficna za radove finog brusenja

a) Ne upotrebljavajte pretjerano velike
brusne papire. Kod odabira brusnog
papira pridrZavajte se preporuka
proizvodaca. Veliki brusni papir koji prelazi
rub brusne ploCe predstavilja opasnost od
reznih ozljeda i moze izazvati zaglavljivanje
diska, trganje diska ili povratni udar.

Sigurnosna upozorenja speci-
ficna za radove brusenja zi¢a-
nom ¢etkom

a) Imajte na umu da se Zica s cetke
odbacuje i tiiekom uobic¢ajene upotrebe.
Zi¢anu éetku ne optereéuje prevelikim
pritiskom na alat. Zica s Getke moze
s lakocom probiti odjecu i/ili kozZu.

b) Ako se tijekom koriStenja Zi¢ane cetke
preporucuje korisStenje Stitnika, ne smijete
dopustiti nikakve smetnje kretanju cetke
unutar Stitnika. Promjer Zi¢anog diska ili
Cetke moZe se povecati uslijed djelovanja
centrifugalnih sila.

Dodatna sigurnosna pravila

» Navoj pribora koji postavijate mora
odgovarati navoju osovine brusilice. Za
pribor koji se montira po prirubnicama provrt
pribora mora odgovarati promjeru prirubnice.
Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti
u ravnotezi, pretjerano ce vibrirati i moze
uzrokovati gubitak nadzora.

* Brusna povrsina u sredistu udubljenih
diskova mora se postaviti ispod ravnine
zastitnog jezi¢ka. Nepravilno postavijen disk
koji prelazi ravninu zastitnog jezicka ne moze
se priklatno zastititi.

Stalno prisutni rizici

Unato€ primjenjivanju vazec¢ih sigurnosnih
propisa i sigurnosnih uredaja, odredene stalno
prisutne rizike nije moguce izbjeéi, a to su:

— Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih
objekata.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja
pribora tijekom rada.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed produljene
upotrebe.

Rizik stvaranja prasine od opasnih tvari.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:
Prije upotrebe procitajte priru¢nik za
upotrebu.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za o¢i.

SMJESTAJ SIFRE DATUMA (CRTEZ 1)

Sifra datuma (r), koja sadrzi godinu proizvodnje,
ispisana je na kucistu.

Primjer:

2013 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakiranja
Pakiranje sadrzi:

1
1
1
1
1
1
1

Kutna brusilica

Stitnik

Bo¢ni rukohvat protiv vibracija
Komplet prirubnica

Klju¢€ s dvije igle

Priruénik s uputama

Crtez sastavnih dijelova

Alat, dijelove ili pribor provjerite radi

eventualnih oStecenja nastalih tijekom
transporta.

Temeljito proucite i upoznajte se s ovim
priru¢nikom prije same upotrebe alata.

Opis (crtez 1)

a.
b.

UPOZORENJE: Nikad ne
modificirajte elektri¢ni alat ili bilo koji
njegov dio. MozZe doc¢i do materijalne
Stete ili ozljede.

Okida¢

Tipka za blokiranje
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. Tipka za oslobadanje

. Tipka za blokiranje osovine

. Stitnik

. Dust Ejection System™ (Sustav za
izbacivanje prasine)

-~ ® o O

. Boéni rukohvat

«Q

h. Otvor boénog rukohvata
i. Stezna navojna matica

j. Podlozna prirubnica
NAMJENA

Kutna brusilica D8065 za zahtjevne primjene
predvidena je za profesionalno brusenje, rezanje
i pjeskarenje.

NE upotrebljavajte diskove za brudenje koji
nemaju udubljeno srediste ili nisu tzv. flap-
diskovi.

NEMOJTE koristiti u viaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.

Ove kutne brusilice za teske radove su
profesionalni elektri¢ni alati.

NEMOJTE dopustiti djeci da dolaze u dodir
s alatom. Dok ovaj alat koristi neiskusan korisnik
potreban je nadzor.

» Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi
od strane osoba sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,
uklju€ujuci i djecu, kao ni osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako
ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti
samu uz ovaj proizvod.

Sustav za izbacivanje prasine

Sustav za izvlacenje prasine (f) sprieCava
nakupljanje praSine oko $titnika i otvora za
hladenje motora i smanjuje koli¢inu prasine koja
prodire u kuciste motora.

Zastita od elektri€ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.

Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj oznaci.

Ovaj alat tvrtke DEWALT dvostruko
D je izoliran u skladu s dokumentom

EN 60745, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

UPOZORENJE: Alate s napajanjem
od 115 V potrebno je upotrebljavati
putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog

i sekundarnog navoja ima zastitu
uzemljenja.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi elektricni utikac:
» Sigurno odbacite stari utikac.
» Smedi vodi¢ spojite na fazni prikljucak
u utikacu.
* Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak
u utiénici.
UPOZORENJE Na priklju¢ak
uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni trozilni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte
Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodi¢a je
1,5 mm?, a najvec¢a duljina 30 m.

U slucéaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotaijte.

SASTAVLJANJE | PODESAVA-
NJE

A UPOZORENJE: Da biste smanijili

opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Prije ponovnog prikljucivanja
alata pritisnite i pustite prekida¢ kako
biste provijerili je li alat iskljuc¢en.
Slucajno uklju¢ivanje alata moze
izazvati ozljede.

Postavljanje boénog rukohva-
ta (crtez 1)

UPOZORENJE: Prije upotrebe
A alata provjerite je li rukohvat dobro

pri¢vrscen.

UPOZORENJE: Boc¢ni rukovaht treba
A se uvijek koristiti kako biste zadrzali

nadzor nad alatom.
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Boc¢ni rukohvat (g) ¢vrsto uvijte u jedan od otvora
(h) sa svake strane kucista prijenosa.

Postavljanje i uklanjanje stitni-
ka (crtez 2)

UPOZORENJE: Da biste smanijili

A opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Prije ponovnog prikljuc¢ivanja
alata pritisnite i pustite prekida¢ kako
biste provijerili je li alat iskljuc¢en.
Sluéajno ukljucivanje alata moze
izazvati ozljede.

OPREZ: Na ovoj se brusilici moraju
koristiti Stitnici.

Prilikom upotrebe brusilice D28065 s lijepljenim

abrazivnim diskom za rezanje u metalu ili

zidovima, OBAVEZNO upotrijebite stitnik Tipa

1. Stitnici tipa 1 dostupni su uz doplatu kod

DeWALT prodavaca.

NAPOMENA: Informacije o ostalim dodacima
koji se mogu upotrijebiti s ovim brusilicama
pronaci ¢ete u Tablici pribora za brusenje

i rezanje na kraju ovog odjeljka.

1. Kutnu brusilicu postavite na stol, tako da
osovina bude okrenuta prema gore.

2. Otpustite steznu polugu (1) i Stitnik (e)
pridrZzavajte iznad alata, kako je prikazano na
crtezu.

3. Izbocine (m) poravnajte s urezima (n).

4. Stitnik pritisnite prema dolje i zakrenite ga
u potreban polozaj.

5. Ako je potrebno, silu stezanja prilagodite
pritezanjem vijka (o).

6. Zategnite steznu polugu (1).

7. Za uklanjanje Stitnika oslobodite steznu
polugu.

PAZNJA: Ako §titnik nije moguce
A pritegnuti prilagodavanjem vijka,
ne upotrebljavajte alat. Kako biste
smanyjili rizik od tjelesnih ozljeda,
alat i Stitnik odnesite u servis radi
popravka ili zamjene Stitnika.

NAPOMENA: Kako biste smanjili rizik
od oS$tecenja alata, nemojte zatezati
vijak za podeSavanje dok je rucica
stezaljke u otvorenom poloZaju.

Moze doci do oStecenja Stitnika na

pri¢vrsnoj glavi koje se ne moze
vidjeti golim okom.

Postavljanje i uklanjanje diska
za grubo brusenje ili odreziva-
nje (crtezi 1, 4, 5)

UPOZORENJE: Ne koristite oSteceni
Z j S disk.

1. Alat postavite na stol, tako da je Stitnik
okrenut prema gore.

2. Podloznu prirubnicu (j) pravilno postavite na
osovinu (q) (sl. 4).

3. Disk (p) postavite na podloznu prirubnicu
(j)- Tijekom namjestanja diska s uzdignutim
srediStem pobrinite se da je uzdignuto
srediste (k) okrenuto prema podloznoj
prirubnici (j).

4. Steznu maticu (i) zavrnite na osovinu (q)
(sl. 5).

a. Prsten na steznoj matici s navojima (i)
mora biti okrenut prema disku prilikom
postavljanja diska za brusenje (sl. 5A);

b. Prsten na steznoj matici s navojima
(i) mora biti okrenut od diska prilikom
postavljanja diska za rezanje (sl. 5B).

5. Pritisnite tipku za blokiranje osovine (d)
i zakrecite osovinu (q) dok se ne zabravi
u svom polozaju.

6. Steznu maticu (i) zategnite isporucenim
klju¢em s dvije igle.

7. Oslobodite blokadu osovine.

8. Da biste uklonili disk, steznu maticu (i)
olabavite klju¢em s dvije igle.

Postavljanje i skidanje podlos-
ke/brusnog papira (sl. 1, 5)

1. Alat postavite na stol, tako da je Stitnik
okrenut prema gore.

2. Uklonite podloznu prirubnicu (j).

3. Gumenu podlosku postavite pravilno na
osovinu (q).

4. Brusni papir postavite na gumenu podlosku.

5. Steznu maticu s navojima (i) navijte na
osovinu. Prsten na steznoj matici s navojima
(i) mora biti okrenut prema gumenoj podlosci.

6. Pritisnite tipku za blokiranje osovine (d)

i zakrecite osovinu (q) dok se ne zabravi
u svom polozaju.
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7.

8.
9.

Steznu maticu s navojima (i) zategnite
klju¢em s dvije igle.

Oslobodite blokadu osovine.

Da biste uklonili gumenu podlosku, steznu

maticu s navojima (i) olabavite kljuéem
s dvije igle.

Postavljanje lonc¢aste zi¢ane
Cetke

Loncastu zi€anu Cetku postavite izravno
na osovinu, bez upotrebe drza¢a razmaka
i prirubnice s navojem.

Prije rada

.

Postavite $titnik i odgovarajuci disk ili plocu.
Ne upotrebljavajte pretjerano istrosene
diskove ili ploce.

Ne Koristite oSteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi
mogucih oStecenja, kao $to su krhotine ili
pukotine abrazivnih diskova, pukotine ili
pretjerano habanje podloski, labavost ili
ispucanost Zi¢anih cetki. Ako elektricni alat
ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite radi
mogucih ostecenja ili ugradite neo$teceni
pribor. Nakon pregleda i postavijanja
dodatnog pribora, sebe i druge osobe
namjestite izvan ravnine vrtnje pribora

i elektricni alat tijiekom jedne minute
pokrenite pri najvecoj brzini bez opterecenja.
Osteceni dodatni pribor uobicajeno ¢e se
raspasti tijekom ove provjere.

Provjerite jesu li unutarnja i vanjska
prirubnica pravilno namjestene. Slijedite
upute uTablici pribora za brusenje

i rezanje.

Provjerite okrece li se disk ili plo¢a u smjeru
strelica na priboru i na alatu.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvijek se
pridrzavajte sigurnosnih uputa

i vazecih propisa.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvaojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Prije ponovnog prikljucivanja

A

alata pritisnite i pustite prekida¢ kako
biste provijerili je Ii alat iskljucen.

UPOZORENJE:

* Provjerite je li radni materijal koji
Je potrebno brusiti ili rezati dobro
ucvrscen.

* Upotrijebite stezaljke ili na drugi
praktican nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu.
Vazno je dobro pritegnuti i podloZiti
radni materijal kako bi se sprijecilo
njegovo pomicanje i gubitak
nadzora. Pomicanje radnog
materijala i gubitak nadzora mogu
dovesti do opasnosti i ozljeda.

Ucvrstite radni materijal. Radni
materijal bolje se ucvrscuje
stezaljkom ili u Skripcu nego rukom.

Podlozite plo¢e i druge velike
komade radnog materijala kako
biste smanijili rizik od zaglavijivanja
ili povratnog udara diska. Veliki
radni materijali imaju sklonost
uvijanja pod viastitom tezinom.
Ispod radnog materijala potrebno je
postaviti podloge u blizini linije reza
i u blizini ruba radnog materijala

S obje strane diska.

Uvijek koristite propisne radne
rukavice dok radite s ovim alatom.

Kuciste prijenosa postaje vruce
tijekom upotrebe.

Na alat primijenite iskljucivo lagani
pritisak. Na disk ne primjenjujte
bocni pritisak.

Izbjegavajte preopterecivanje.
Ako alat postane vruc, pustite da
radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja kako bi se pribor
ohladio. Pribor nemojte dodirivati
dok se ne ohladi. Diskovi postaju
vrlo vruci tijekom upotrebe.

» Nemojte rabiti zasebne adaptere
i sl. kako biste namjestili abrazivne
diskove s velikim otvorima.

* Alat nikad ne upotrebljavajte bez
namjeStenog Stitnika.

« Alat nije predviden za upotrebu
s brusnim Salicama.

« Elektricni alat nemojte Koristiti
S postoljem za rezanje.

* Nikada nemojte koristiti upijajuci
papirspreSanimabrazivnimproizvodima.
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» Uzmite u obzir da se disk nastavija
okretati nakon iskljucivanja alata.

Pravilan polozaj ruku (crtez 1,
6)

UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda UVIJEK
koristite prikazan pravilan poloZaj
ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
UVIJEK ¢vrsto pridrzavajte kao mjeru
opreza u sluCaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku zahtijeva da jednom rukom
drzite bo¢ni rukohvat (g), dok drugom rukom
drzite kuciste alata, kao $to je prikazano na sl. 6.

Okidag (sl. 3)

PAZNJA: Cvrsto drzite bocni
A rukohvat alata kako biste zadrzali
nadzor nad alatom pri pokretanju
i tijekom uporabe, sve dok se disk
i pribor ne prestanu okretati. Prije
odlaganja alata provjerite je li se disk
potpuno zaustavio.

NAPOMENA: Za smanjenje moguc¢nosti
neocekivanog pomicanja alata nemojte ga
ukljucivati ni iskljucivati u uvjetima opterecenja.
Omogucite da se brusilica kre¢e do pune
brzine prije dodirivanja radne povrsine. Prije
isklju¢ivanja alata podignite ga od povrsine.
Pri¢ekajte da se alat zaustavi prije nego Sto ga
odlozite.

1. Da biste ukljucili alat, pritisnite okida¢ (a) dok
pritiS§¢éete gumb za deblokiranje (c).

2. Alat iskljucite pustanjem okidaca.
TIPKA ZA BLOKIRANJE

Tipka za blokiranje (b) pove¢ava udobnost
prilikom dulje upotrebe. Da biste blokirali alat,
pritisnite okida¢ (a), a zatim pritisnite gumb
za blokiranje (b). Alat ¢e nastaviti raditi nakon
pustanja okidaca. Da biste deblokirali alat,
pritisnite i pustite okidac. Alat ¢e se zaustaviti.

OPREZ: Cvrsto drzite boéni rukohvat
A alata kako biste zadrZali nadzor
nad alatom pri pokretanju i tijekom
uporabe, sve dok se disk i pribor ne
prestanu okretati. Prije odlaganja
alata provjerite je li se disk potpuno
zaustavio.

PAZNJA: Pricekajte da alat postigne
potpunu brzine prije hjegovo

polaganja na radnu povrsinu. Prije
isklju¢ivanja alata podignite ga od
radne povrsine.

Primjena na metalima

Tijekom koriStenja alata na metalnim materijalima
provjerite je li diferencijalna sklopka (RCD)
ugradena kako bi se izbjegla opasnost
nepravilnog uzemljenja, koju moze izazvati
metalna strugotina.

Ako RCD prekine elektri¢no napajanje, alat
odnesite ovlaStenom serviseru tvrtke DEWALT.

UPOZORENJE: U ekstremnim
A radnim uvjetima s metalima moze

se unutar kucista alata nakupiti

elektricno vodljiva prasina. Ovo

mozZe rezultirati degradiranjem

zaStitne izolacije alata i potencijalnom

opasnoscu od elektricnog udara.

Kako biste izbjegli nakupljanje metalne strugotine
unutar alata, preporu¢ujemo svakodnevno
CiScenje otvora za prozraCivanje. Pogledajte
poglavlje Odrzavanje.

Koristenje flap-diskova

UPOZORENJE: Nakupljanje
metalne prasine. Produljena
upotreba flap-diskova tiiekom obrade
metala moze rezultirati povecanom
potencijalnom opasnoscu od
elektricnog udar. Da biste smanjili
ovu opasnost, prije upotrebe ugradite
RCD sklopku i stlac¢enim zrakom
svakodnevno Cistite otvore za
prozracivanje u skladu s uputama za
odrzavanje u daljnjem tekstu.

Rezanje metala

Za rezanje preSanim abrazivnim proizvodima
uvijek rabite Stitnike tipa 1.

Prilikom rezanja radite s umjerenim punjenjem,
prilagodenim materijalu koji se reze. Namojte
pritiskati na rezni disk, naginjati stroj niti ga
izlagati oscilacijama.

Nemojte smanijivati brzinu reznih diskova

u pokretu bo¢nim pritiskanjem.

Stroj uvijek mora raditi tako da se brusi

u suprotnom smjeru. U protivhom, stvara se
opasnost da se nekontrolirano odgurne izvan
reza.

Pri izrezivanju profila i cetverokutnih greda,
najbolje je zapocCeti s najmanjim presjekom.
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Grubo brusenje

Nikada nemojte koristiti rezni disk za grubo
brusenje.

Najbolji rezultati grubog brusenja postizu se ako
se stroj postavi pod kutom od 30°C do 40°. Stroj
pomicite natrag i naprijed s umjerenim pritiskom.
Na taj nacin, radni materijal se nece zagrijati,
izgubiti boju i ne¢e se formirati usjeci.

Rezanje kamena
Stroj se koristi samo za suho rezanje.

Za rezanje kamena najbolje je upotrijebiti
dijamantni rezni disk.

Uredaj rabite samo s dodatnom maskom za
zastitu od prasine.

Savjet za rad

Posebno pazite prilikom izrezivanja utora
u nosivim zidovima.

Utori u nosivim zidovima podlijezu propisima
specificnima za pojedinu drzavu. Te je propise
potrebno postivati u svim okolnostima.

Prije pocetka rada posavjetujte se s odgovornim
strukturnim inzenjerom, arhitektom ili
nadzornikom radova.

ODRZAVANJE

Elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi
o pravilnoj brizi i redovnom ¢i$c¢enju.

A UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Prije ponovnog prikljuc¢ivanja
alata pritisnite i pustite prekida¢ kako
biste provjerili je li alat iskljucen.
Sluéajno uklju¢ivanje alata moze
izazvati ozljede.

Cetkice s osiguranjem

Motor ¢e se automatski zaustaviti i na taj

nacin naznaciti da su uglji¢ne Cetkice gotovo
potpuno istroSene i da je potrebno servisiranje
alata. Ugljicne Cetkice ne mogu servisirati sami
korisnici. Alat odnesite ovlastenom serviseru
tvrtke DEWALT.

O

e
Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

o

Ciscéenje
UPOZORENJE: PraSinu iz kucista
ispusite suhim zrakom &im primijetite
nakupljanje necistoca. Tijekom
izvodenja ovog postupka nosite
zastitu za o¢i i odobrenu masku protiv
praSine.

c UPOZORENJE: Za cis¢enje

nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalije. Ove kemikalije mogu Stetiti
materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo
krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Nikad ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio
alata u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribor

koji nije u ponudi tvrtke DEWALT nije
ispitan s ovim proizvodom, upotreba
takvog pribora uz ovaj alat moze biti
opasna. Da biste smanjili opasnost od
ozljeda, uz ovaj proizvod potrebno je
upotrebljavati iskljucivo dodatni pribor
preporucen od tvrtke DEWALT.

Kod svog lokalnog prodavaca zatrazite
informacije o odgovaraju¢im dodacima.
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TABLICA PRIBORA
Maks. . . Duljina
[mm]| Min. |Periferna .
[mm] rotacija | brzina | M@YoIN%9
Y otvora
Dlbl d [min "] | [m/s] [mmi
6 (22,23 11000 80
11000 80
M14 | 11000 45 18,0
M14 | 11000 80 18,0

Zastita okolisa

)i

Ako ustanovite da je vas DEWALT proizvod
potrebno zamijeniti ili ako za njime viSe nemate
potrebe, ne odbacujte ga kao uobi¢ajeni otpad iz
kucanstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod
ne smije se odbacivati kao uobi¢ajeni
otpad iz kuéanstva.

Odvojeno prikupljanje rabljenih
proizvoda i pakiranja omogucuje
recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
materijala pomaze u sprjeavanju
zagadivanja okoliSa i smanjuje
potraznju za sirovinama.

%

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektri¢nih proizvoda iz kuc¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagali$ta otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

DeWALT omogucuje prikupljanje i recikliranje
DeWALT proizvoda nakon isteka vijeka trajanja.
Da biste iskoristili prednosti ove usluge, svoj
proizvod vratite bilo kojem ovlaStenom servisnom
predstavniku koji ¢e ga preuzeti u nase ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika mozZete provijeriti kontaktiranjem
lokalnog ureda tvrtke DEWALT na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni
popis ovlastenih DEWALT servisa i potpuni detalji
o nasim uslugama nakon prodaje i kontaktima
dostupni su putem interneta na adresi:
www.2helpU.com.
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TABLICA DODATAKA ZA BRUSENJE | REZANJE

Tip Stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
Disk za
brusenje
s udubljenim
STITNIK TIPA 27 sredistem Stitnik tipa 27
Flap-disk

Zigani diskovi

Podlozna prirubnica

e A ]
Disk s udubljenim srediStem
tipa 27
Stezna matica

Zigani diskovi

s navojem %
Stitnik tipa 27
Zigani disk
Loncasta
zi¢ana Cetka
S navojem

Stitnik tipa 27

Zi¢ana cetka

Podloska / list
za bruSenje

=)

Stitnik tipa 27

Gumena podloska

v

Disk za brusenje

EP

Stezna matica
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TABLICA DODATAKA ZA BRUSENJE | REZANJE (nastavak)

Dodatni pribor

Opis

Sklapanje brusilice

STITNIK TIPA 1

Zidarski rezni
disk, lijepljeni

Metalni rezni
disk, lijepljeni

ILI

=)

STITNIK TIPA 27

Dijamantni
rezni diskovi

Disk za rezanje

=E

Stezna matica
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporu-
¢ili nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji
ili tvornickoj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi
u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
tro$ku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
raCuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvo-
da koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj
zamjeni u garantnom roku snosi nositelj jam-
stva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod
po izvr§enom servisnom popravku i isto potvrditi
svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestruénim ru-
kovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehani¢kim osteé¢enjem isklju-
¢ene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAM-

STVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuéa lomovi dijelova strojeva i alata prou-
zro€eni nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom
greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kuvarovi nastali odmah po pustanju stroja/ure-
daja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢  Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterec¢enja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preoptereéivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, nacin dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehnicka pitanja,
obavezno kontaktirajte servis na telefon 01
6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00 — 12.00 h
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UGAONA BRUSILICA
D28065

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo,
razvoj proizvoda i inovacije u€inile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera

korisnicima profesionalnih ru¢nih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

To moZe znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama
takode treba da uzme u obzir
vremena kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moze
znacajno smanjiti nivo izlaganja

u ukupnom periodu rada.

D28065 Identifikujte dopunske bezbednosne

Napon v 230 mere za zastitu rukovaoca od efekata
UK. iIrska vV 2301115 vibracija kao Sto su: odrzavanje alata

T — 3 i pribora, odrzavanje ruku toplim,

p organizacija radnih uzoraka.

Ulazna snaga W 1250

Brzina u praznom hodu/ Osiguraci

nominalna brzina min-! 9000 Evropa 230 V alati 10 ampera, mrezni

Precnik diska mm 125 UK. ilrska 230 V alati 13 ampera, u utikatu

Pre¢nik vretena M14 e e

Duzina vretena o " Definicije: Bezbednosne smer-

Tezina kg 2,6* nice

* tezina e tezina sa bocnom ruckom i Stitnikom Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti

za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate

L, (zvutni pritisak) dB(A) 20 uputstvo i vodite ra¢una o tim simbolima.

K, (zvuéni pritisak, odstupanje) dB(A) 3 OPASNO'ST: Qkaije na neposredno
Zvuéna shaga dB(A 101 opasnu situaciju koja, ako se ne

5&\( g2) ®) izbegne, ¢e dovesti do smrti ili teSke
K (zvucna snaga, odstupanje) dB(A) 3

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
odredene prema EN 60745:

Ukupna vrednost vibracija a, brusenja povrsine

A" m/s? 8,5

Odstupanje K = m/s? 1,5
Ukupna vrednost vibracija a,, brusenja diskom

a, ps = m/s? 45

Odstupanje K = m/s? 1,5

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku

iz EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje
alata. Moze se Koristiti za preliminarnu procenu
izloZenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni
A nivo vibracija vazi za glavne primene
alata. Medutim, ako se alat koristi za
druge aplikacije, sa drugim priborima
ili ako je lose odrzavan, emisiona
vrednost vibracija se moZe razlikovati.

povrede.

UPOZORENJE: Ukazuje na
potencifalno opasnu situaciju koja

bi, ako se ne izbegne, moze izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja moze, ako

se ne izbegne, izazvati manju ili
umerenu povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu
koja nije povezana sa telesnim
povredama koja, ako se ne izbegne,
moze dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

B>

Oznacava opasnost od poZara.
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EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

D28065

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu
Tehnicki podaci uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za viSe informacija
kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

.

Horst Grossmann

Potpredsednik za razvoj proizvoda Siroke
potro$nje DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

01.08.2012

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna upozore-
nja za elektri¢ne alate

UPOZORENJE! Procitajte

sva bezbednosna upozorenja

i uputstva. NepoS$tovanje upozorenja
i uputstava moze izazvati elektricni
udar, poZar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektriéni alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezicni).

1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA

a) Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Nered i mracna
podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih teénosti, gasova
ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale pra$inu ili isparenja.

c) Decu idruge osobe udaljite dok radite
sa elektriénim alatom. Zbog ometanja
moZete izqubiti kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST

a) Utikaci elektricnih alata moraju da
odgovaraju uti¢nici. Nikada i ni na bilo
koji na¢in nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere
sa uzemljenim elektriénim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uticnice smanjice opasnost od elektri¢cnog
udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrsinama kao Sto su
cevi, radijatori, Sporeti i friZideri. Postoji
veca opasnost od elektricnog udara ako je
vase telo uzemijeno.

c) Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili
vlaznim uslovima. Voda koja prodre
u elektriéni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za nosenje, vucenje
ili izvlacéenje utikaca elektricnog alata.
Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
rubova ili pokretnih delova. OSteceni ili
zapleteni kablovi povecavaju opasnost od
elektricnog udara.

e) Pri upotrebi elektricnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je pogodan za upotrebu na
otvorenom prostoru. KoriS¢enje kabla
koji je podesan za upotrebu na otvorenom
prostoru umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

f)  Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zaStitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3) LICNA BEZBEDNOST

a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite
i savesno radite sa elektricnim alatom.
Nemojte da koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri
radu sa elektri¢nim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

b) Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek
nosite zastitu za oci. Zastitna oprema,
kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga
ili zastita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajucim uslovima, smanjice telesne
povrede.
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c)

d)

e)

9)

Sprecite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekida¢ bude isklju¢en
pre povezivanja elektricnog napajanja
i/ili baterije, uzimanja uredaja ili
nosenja alata. NoSenje elektricnog alata
sa prstom na prekidacu ili elektriénih

alata sa prekidacem koji su priklju¢eni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili

klju¢ za pritezanje pre ukljucivanja
elektricnog alata. Kljuc za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem
delu elektriénog alata mozZe da dovede do
telesne povrede.

Ne posezite. Odrzavajte stabilan poloZaj
i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim
alatom u neoCekivanim situacijama.
Nosite odgovarajuc¢u odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje prasine mozZe da umanji
opasnosti povezane sa praSinom.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

c)

d)

e)

Ne preopterecujte elektri¢ni alat.
Koristite odgovarajuci elektricni alat za
svoj rad. Pravilan elektricni alat ¢e bolje
i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti
posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ciji prekida¢
ne moze da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/

ili izvadite bateriju iz elektricnog alata
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od
slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekoriscéene elektricne alate cuvajte
van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima
da rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni
alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite
da li su pokretni delovi centrirani ili

)

9)

blokirani, da li su delovi polomljeni i da
li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata.
Ako je oStecen, postarajte se da se
elektricni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane lose
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu
oSstri i ¢isti. Pravilno odrZzavani rezni alati
sa ostrim reznim ivicama rede se blokiraju
i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuci u obzir radne uslove i rad
koji treba obaviti. KoriS¢enje elektricnog
alata za radove za koje nije namenjen
moZe dovesti do opasne situacije.

5) SERVIS
a) Postarajte se da vas elektricni alat

servisira kvalifikovani servisni tehnicar
kaji ¢e koristiti samo originalne
rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

DODATNA SPECIFICNA BEZ-
BEDNOSNA PRAVILA

Sigurnosna uputstva za sve
operacije

a)

b)

c)

d)

Ovaj elektri¢ni alat je predviden da
funkcionise kao alat za brusenje,
¢etkanje metalnom Zicom i rezanje.
Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije

koje su isporucene uz ovaj elektri¢ni
alat. NepoStovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozZar i/ili ozbiljnu povredu.

Ne preporucuje se poliranje ovim alatom.
Obavljanje radova za koje elektriéni alat nije
namenjen moZe izazvati opasnost i telesnu
povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno
projektovan i koji nije preporucen od
strane proizvodaca alata. Ako neki pribor
moZe da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude
minimalno jednaka maksimalnoj brzini
koja je oznacena na elektricnom alatu.
Pribori se krec¢u brze od njihove nominalne
brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.
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e) Spoljni precnik i debljina vaseg pribora
mora biti u okviru opsega koji je
deklarisan za vas elektricni alat. Pogre$no
dimenzionisan pribor ne moze se adekvatno

f) Priklju¢na veli¢ina diskova, prirubnica,
podmetaca ili drugog pribora mora da
odgovara vretenu elektricnog alata. Pribor
sa prikljuénim rupama koje ne odgovaraju
montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako ce vibrirati i moze
dovesti do gubitka kontrole.

g) Ne koristite oStecen pribor. Pre svake
upotrebe prekontrolisite pribor; proverite
da li na abrazivnom disku postoje opiljci
i napukline, da li na podmetacu postoje
napukline, pohabanost ili preterana
istrosenost, da li na ¢elicnoj Zici postoje
labave ili naprsle Zice. Ako elektricni
alat ili pribor padnu, proverite da li su
oSteceni i instalirajte neosteceni pribor.
Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da
se sklonite od ravni rotirajuceg pribora,

a elektricni alat prvo pustite da radi sa
maksimalnom brzinom praznog hoda oko
Jjedan minut. OSteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

h) Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti
od aplikacije, koristite Stitnik za lice
ili zaStitne naocare. Ako je potrebno,
nosite masku za praSinu, Stitnike za usi,
rukavice i radionic¢ku kecelju koja moze
da zaustavi sitne opiljke ili komadice
predmeta obrade. Zastita za oCi mora da
bude u stanju da zaustavi letece opiljke koji
se stvaraju pri raznim operacijama. Maska
za praSinu ili respirator moraju da budu
u stanju da filtriraju Cestice koje se stvaraju
dok radite. DuZe izlaganje visokom nivou
buke moze dovesti do gubitka sluha.

i) Udaljite posmatrace na bezbednu
udaljenost od radnog podrucja. Svako
ko ulazi u radno podrucje mora da nosi
licnu zastitnu opremu. Komadici predmeta
obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog
podrucja rada.

j) Elektricni alat drzite samo za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri
kojima postoji moguénost da rezni pribor
dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne
strujni kabl moze da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izloZi
rukovaoca elektricnom udaru.

k) Kabl udaljite od rotiraju¢eg pribora. Ako
izgubite kontrolu, kabl se mozZe preseci ili
zaglaviti, a vaSa Saka ili ruka se mogu uvuci
u rotirajuci pribor.

/) Nikad ne odlazite alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
da se ukopa u povrsinu i izbaci elektricni alat
iz vasSe kontrole.

m) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga
prenosite sa strane. Slucajni dodir sa
rotirajucim priborom moZze da uhvati vasu
odecu i povuce pribor ka vasem telu.

n) Redovno cistite ventilacione otvore
elektricnog alata. Motor-ventilator ¢e uviaciti
prasinu u kuciste, a preveliko nagomilavanje
metalne praSine moZe izazvati elektricne
opasnosti.

o) Ne ukljucujte elektricni alat blizu
zapaljivih materijala. Varnice bi mogle da
upale takve materijale.

p) Nemojte da koristite pribor za koji je
potrebna rashladna tecnost. Koris¢enjem
vode ili drugih te¢nih rashladnih sredstava
moZe izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA
UPUTSTVA ZA SVE OPERACI-
JE

Uzroci i zastita rukovaoca od
povratnog udara

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja
se javlja kada se rotirajuci disk, podmetac, Cetka
ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju. UkljeStenje ili
ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg
pribora koji sa svoje strane dovodi do prinudnog
nekontrolisanog Kretanja alata u smeru
suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljeStenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti
u predmet obrade, ivica diska koja ulazi u tacku
ukljeStenja moze da zaroni u povrSinu materijala
izazivajuci izvlacenje ili odskakanje diska. Disk
moZe da odskodi ili ka ili od rukovaoca, Sto zavisi
od smera kretanja diska u trenutku ukljeStenja.
Pod takvim uslovima, moze doci do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat pogre$nih i/ili
nepravilnih radnih procedura ili uslova i moze se
izbegnuti preduzimanjem odgovarajucih mera
predostrozZnosti kao $to je navedeno u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite
tako da moze izdrzZati sile povratnog
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b)

c)

d)

e)

udara. Uvek koristite pomocénu rucku,
ako postoji, radi maksimalne kontrole
nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovalac
moZe da KkontroliSe sile reakcije na obrtni
moment ili povratnog udara ako preduzme
odgovarajuce mere opreza.

Nikada ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg
alata. Pribor moZe da napravi povratni udar
preko vase ruke.

Ne zauzimajte polozZaj u podrucju kretanja
elektricnog alata u slué¢aju povratnog
udara. Povratni udar ¢e prinuditi alat da se
krece u smeru koji je suprotan od smera
kretanja diska u trenutku ukljestenja.

Budite narocito pazljivi kada obradujete
uglove, ostre ivice itd. Izbegavajte
odskakanje i ukopavanje pribora. Uglovi,
ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da
izazovu gubljenje kontrole ili povratni udar.

Nemojte prikljucivati testere za rezanje
drveta ili drugih materijala. Takve testere
Cesto stvaraju povratni udar i dovode do
gubitka kontrole.

Bezbednosna upozorenja za
operacije brusenja i abraziv-
nog odsecanja

a)

b)

c)

d)

Koristite samo one tipove diskova koji se
preporucuju za vas elektri¢ni alat i speci-
Jjalne Stitnike za izabrani disk. Diskovi za

koje elektricni alat nije dizajniran ne mogu se

Stitnik se mora sigurno priévrstiti za
elektricni alat i postaviti tako da pruzi
maksimalnu bezbednost i da disk na
strani rukovaoca bude u Sto manjoj meri
izlozen. Stitnici su pomocna sredstva za
zastitu rukovaoca od komadica slomljenog
diska, slu¢ajnog dodira sa diskom i varnica
koje mogu potpaliti odecu.

Diskovi se moraju koristiti samo za
preporucene primene. Na primer: nemojte
brusiti stranicom reznog diska. Abrazivni
rezni diskovi su namenjeni za periferijsko
brusenje, pa dejstvo bocnih sila na takve
diskove moZze izazvati njihovo lomljenje.

Za izabrani disk uvek koristite neostecene
prirubnice diskova, odgovarajuce velicine
i oblika. Pravilno izabrane prirubnice diskova
podrzavaju disk i smanjuju mogucnost loma
diska. Prirubnice za rezne diskove mogu se
razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

e)

Ne koristite istroSene diskove sa vecih
elektricnih alata. Disk koji je namenjen za
veci alat nije podesan za vece brzine manjeg
alata i moze se rasprsnuti.

Dodatna bezbednosna upozo-
renja za operacije abrazivnog
odsecanja

a)

b)

c)

d)

e)

Ne "ometajte"” rezni disk i ne primenjujte
preveliki pritisak. Ne pokusavajte

da napravite previse duboki rez.
Prenaprezanje diska povecava opterecenje
i sklonost ka uvrtanju i blokiranju diska

u rezu i mogucnosti povratnog udara ili
lomljenja diska.

Ne postavijajte telo u liniju ili iza
rotirajuceg diska. Kada se na mestu obrade
disk krec¢e u smeru od va$eg tela, moguci
povratni udar moze da izazove prinudno
kretanje rotirajuceg diska i elektricnog alata
ka vama.

Ako je disk blokiran ili ako se rezanje
prekine iz nekog razloga, iskljucite
elektricni alat i drzite ga bez pomeranja
dok se potpuno ne zaustavi. Nikad ne
pokusavajte da uklonite rezni disk iz
reza dok se disk vrti, jer to mozZe izazvati
povratni udar. Proverite i preduzmite
korektivne mere da biste eliminisali razlog
blokiranja diska.

Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu
obrade. Sacekajte da disk dostigne punu
brzinu i pazljivo ponovo udite u rez. Disk
se mozZe blokirati, podici ili izazvati povratni
udar ako se elektricni alat ponovo pokrene

u predmetu obrade.

Poduprite ploce ili bilo koji
predimenzionirani radni predmet da

biste opasnost od ukljestenja diska

i povratnog udara sveli na minimum. Veliki
predmeti imaju tendenciju da se ulezu pod
sopstvenom tezinom. Sredstva za osiguranje
se moraju postaviti ispod predmeta obrade,
u blizini linije rezanja i u blizini ivice
predmeta obrade, sa obe strane diska.
Budite posebno pazljivi kada izrezujete
»izreze“ u postojec¢im zidovima ili na
drugim nepreglednim mestima. Rezni

disk moze iseci cevovode za plin ili vodu,
elektricne kablove ili predmete koji mogu
izazvati povratni udar.
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Bezbednosna upozorenja za
operacije brusenja brusnim
papirom

a) Ne koristite predimenzionisani brusni
disk. PridrZavajte se preporuka
proizvodaca pri izboru brusnog papira.
Veci brusni papir koji $tr¢i izvan podmetaca
za glacanje moZe dovesti do zaglavijivanja
i kidanja diska ili do povratnog udara.

Bezbednosna upozorenja za
operacije sa zicanom ¢etkom

a) Imajte na umu da vilakna ispadaju
i prilikom normalnog cetkanja. Nemojte
da prenapreZete Zice primenjujuci
preveliko optereéenje na éetku. Zicana
vlakna mogu lako da prodru u tanku odecu i/
ili kozu.

b) Ako koristite Stitnik koji je preporucen za
rad sa Zicanom ¢etkom, pazite da Stitnik
ne ometa Zi¢ani disk ili Getku. Zi¢ani disk
ili Cetka mogu da povecaju svoj pre¢nik zbog
rada i centrifugalnih sila.

Dodatne informacije o bezbed-
nosti

» Montazni navoj pribora mora da odgovara
navoju na vretenu brusilice. Za pribore
montirane pomocu prirubnice, otvor vretena
na priboru mora da odgovara priklju¢nom
otvoru na prirubnici. Pribor koji ne odgovara
montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moze
dovesti do gubitka kontrole.

.

Povrs$ina brusenja kod diska koji je pritegnut
na sredini mora da bude montirana ispod
ravni za$titne usne. Nepravilno montiran disk
koji Stréi kroz ravan zasStitne usne ne moze
da bude adekvatno zasticen.

Preostali rizici

| pored primene relevantnih bezbednosnih
propisa i implementacije bezbednosnih uredaja,
izvesne preostale opasnosti se ne mogu izbeéi.
To su:

— Slabljenje sluha

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od opekotina zbog zagrevanja
pribora u toku rada.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

— Opasnost od praSine koja potice od opasnih
materija.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:
Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. 1)

Datumska $ifra (r), koja sadrzi i godinu
proizvodnje, odStampana je na kuéistu.

Primer:

Nosite zastitu za oci.

2013 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 Ugaona brusilica
1 Stitnik
1 Anti vibraciona bo¢na drska
1 Prirubna garnitura
1 Viljuskasti klju¢ sa dva trna
1 Uputstvo za upotrebu
1 Sklopni crtez
* Proverite da li postoje transportna oStecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.
* Pre ukljuCivanja treba paZzljivo procitati
i razumeti ovo uputstvo.
Opis (sl. 1)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte
elektricni alat ili njegove delove. Moze
doci do oStecenja ili telesne povrede.
. Prekida¢ za ukljucivanje i iskljucivanje
. Dugme za blokadu u ukljuéenom polozZaju
. Dugme za blokadu u isklju€¢enom polozaju
. Dugme za blokadu vretena
. Stitnik
. Sistem za izbacivanje prasine™
. Bo€na drska

Q - ®© O 0 T o
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h. Otvor za bo¢nu drSku

i. Stezna navrtka sa navojem

j. Prihvatna prirubnica
NAMENA

D28065 ugaona brusilica projektovana je za
profesionalno brusenje i rezanje.

ISKLJUCIVO koristite brusne diskove i brusne
lamelne diskove sa centralnim udubljenjem.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te€nosti ili gasova.

Ove robusne ugaone brusilice su profesionalni
elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu.
Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi
neiskusno lice.

» Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste
lica (uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim
fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne
osobe, osim ako su pod nadzorom ili su
dobile uputstva o upotrebi uredaja od osobe
koja je zaduzena za njihovu bezbednost.
Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi
ostala sama sa proizvodom.

Sistem za izbacivanje prasine

Sistem izbacivanja prasine (f) sprecava
nagomilavanje praSine oko stitnika i ulaza
motora, a koli€inu prasine koja ulazi u kuciste
motora svodi na najmanju meru.

Elektricna bezbednost

Elektriéni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu na natpisnoj plogici
uredaja.

VVa§ DEWALT alat je dvostruko izolovan
D u skladu sa EN 60745; zato nije
potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENJE: Uredaji na 115 V
moraju da se ukljucuju preko
izolacionog transformatora za zastitu
od greSke sa uzemljenim kablom
izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slucaju da se kabl oSteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se moze nabaviti preko
DeWALT servisne mreze.

Zamena utikaca (samo Velika
Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

» Bezbedno zbrinite stari utikac.

* Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

» Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati
kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

Koriséenje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
3-Zilni produzni kabl koji je pogodan za elektricno
priklju€ivanje ovog alata (pogledajte Tehnicke
podatke).Minimalni popre¢ni presek provodnika
je 1,5 mm?;, maksimalna duZzine je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

A UPOZORENJE: Radi smanjenja

opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okidac¢ da biste bili
sigurni da je alat iskljucen. Slu¢ajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.

Priévrséivanje boéne drske
(sl. 1)

UPOZORENJE: Pre koriscenja
A alata proverite da li je ru¢ka sigurno

ucvrscena.

UPOZORENJE: Boc¢nu drsku treba

uvek koristiti radi odrZzavanje kontrole

nad alatom.

Cvrsto pritegnite bo&nu rugku (g) u jednom od
otvora (h) sa obe strane kucista alata.

Montiranje i skidanje Stitnika
(sl. 2)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
A opasnosti od povreda, iskljucite

uredaj i izvucite utikac alata iz

izvora napajanja pre bilo kakvih
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podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okida¢ da biste bili
sigurni da je alat iskljucen. Slu¢ajno
pokretanje mozZe dovesti do povrede.

OPREZ: Sa ovom brusilicom moraju
da se koriste $titnici.

Prilikom koriS¢enja brusilice D28065 za seCenje
metala ili kamena, MORA da se koristi Stitnik
tipa 1. Stitnici tipa 1 se mogu nabaviti kod
distributera kompanije DEWALT uz doplatu.

NAPOMENA: Pogledajte Tabelu pribora za
brusenje i rezanje na kraju ovog odeljka u kojoj
su navedeni pribori koji se mogu koristiti sa ovim
brusilicama.

1

. Postavite ugaonu brusilicu na sto tako da

vreteno bude okrenuto na gore.

. Otvorite zatvarac (1) i drzite &titnik (e) iznad

alata, kao $to je pokazano na slici.

. Poravnajte vodice (m) sa urezima (n).
. Pritisnite Stitnik na dole i okrenite ga u Zeljeni

polozaj.

. Ako je potrebno, povecajte zategnutost

pritezanjem zavrtnja (o).

. Pritegnite stezni zatvarac (I).
. Da biste skinuli stitnik, otvorite zatvarac¢

OPREZ: Ako se Stitnik ne mozZe
A pritegnuti putem zavrtnja za

podeSavanje, nemojte koristiti taj alat.

Radi smanjenja opasnosti od telesnih

povreda, alat i Stitnik odnesite

u servisni centar na popravku ili za

zamenu Stitnika.

NAPOMENA: Za smanjivanje rizika
od oS$tecenja alata, nemojte pritezati
vijak za podesSavanje kada se rucica
za pritezanje nalazi u otvorenoj
poziciji. Mogu nastati nevidljiva
ostecenja na Stitniku ili na montaznoj
glaveini.

Postavljanje i uklanjanje
brusnog ili reznog diska
(sl. 1,4, 5)

1.

2.

UPOZORENJE: Ne Koristite oSteceni
z f 5 disk.

Postavite alat na sto tako da &titnik bude
okrenut navise.

Pravilno namestite prihvatnu prirubnicu (j) na
vreteno (q) (sl. 4).

7

. Postavite disk (p) na prihvatnu prirubnicu (j).

Kada namestate disk sa izdignutim centrom,
pobrinite se da izdignuti centar (k) bude
okrenut prema prihvatnoj prirubnici (j).

. Steznu navrtku sa navojem (i) navrtite na

vreteno (q) (sl. 5):

a. Prsten stezne navrtke sa navojem (i) mora
da bude okrenut prema disku kada se
postavlja brusni disk (sl. 5A);

b. Prsten stezne navrtke sa navojem (i)
mora da bude okrenut od diska kada se
postavlja rezni disk (sl. 5B).

. Pritisnite dugme za blokadu vretena (d)

i rotirajte vreteno (q) dok se ne zaklju¢a
u svoj polozaj.

. Pritegnite steznu navrtku sa navojem (i)

pomocu isporuc¢enog viljuSkastog klju¢a sa
dva trna.

. Pustite dugme za blokadu vretena.

8. Da biste skinuli disk, popustite steznu

navrtku sa navojem (i) pomocu isporuc¢enog
viljuSkastog klju¢a sa dva trna.

Postavljanje i uklanjanje
podmetaca / brusnog papira
(sl. 1, 5)

1.

Postavite alat na sto tako da stitnik bude
okrenut navise.

2. Uklonite prihvatnu prirubnicu (j).

. Pravilno postavite gumeni podmeta¢ na

vreteno (q).

4. Brusni papir postavite na gumeni podmetac.

. Steznu navrtku sa navojem (i) navrtite

na vreteno. Prsten na steznoj navrtki sa
vretenom (i) mora da bude okrenut prema
gumenom podmetacu.

. Pritisnite dugme za blokadu vretena (d)

i rotirajte vreteno (q) dok se ne zakljuca
u svoj polozaj.

. Pritegnite steznu navrtku sa navojem (i)

pomocu isporucenog viljuSkastog klju¢a sa
dva trna.

8. Pustite dugme za blokadu vretena

. Da biste skinuli gumeni podmetac, popustite

steznu navrtku sa navojem (i) pomocu
isporu¢enog viljuskastog klju¢a sa dva trna.
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Postav'janje lonc¢aste zicane materijala na stabilnoj platformi.
cetk Vazno je bezbedno pritegnuti
cetke i zadrzati radni materijal da bi
Lon¢astu zi¢anu Cetku navrtite direktno na se sprecilo pomeranje radnom
vreteno bez korig¢enja odstojnika i prirubnice sa materijala i gubitak kontrole.
navojem. Pomeranje predmeta obrade ili
gubitak kontrole mozZe dovesti do
Pre radova opasnosti i prouzrokovati licne
povrede.

» Montirajte $titnik i odgovarajuci brusni ili rezni
disk. Ne koristite brusne ili rezne diskove koji komad koji je stegnut sa stegom

Su previse Istroseni. Je bezbedniji nego kada ga drzite
Ne koristite o$teceni pribor. Pre svake rukom.

upotrebe prekontrolisite pribor, na primer,
abrazivne diskove na listanje i naprsline,
podmetace na naprsline, habanje ili
preterano troSenje, Zicanu Cetku na labave

ili naprsle cekinje. Ako elektricni alat ili pribor
padnu, proverite da li su oSteceni i instalirajte
neosteceni pribor. Posto prekontrolisete

i instalirate pribor, prisutni posmatraci i vi
sami treba da se sklonite od ravni rotiraju¢eg
pribora, a elektricni alat prvo pustite da radi
sa maksimalnom brzinom praznog hoda oko
jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja. * Uvek nosite odgovarajuce radne
rukavice dok radite sa ovim alatom.

* Obezbedite radni komad. Radni

* Poduprite ploce ili bilo koji
predimenzionirani predmet obrade
da biste opasnost od ukljeStenja
diska i povratnog udara sveli
na minimum. Veliki predmeti
imaju tendenciju da se ulezu pod
sopstvenom tezinom. Sredstva za
osiguranje se moraju postaviti ispod
predmeta obrade, u blizini linije
rezanja i u blizini ivice predmeta
obrade, sa obe strane diska.

Pobrinite se da unutradnja i spoljasnja

prirubnica budu pravilno montirane. Pratite * Kuciste alata se zagreva tokom
uputstva koja su data u Tabeli pribora za upotrebe.
brusenje i rezanje. * Primenjujte samo blagi pritisak na
 Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju alat. Ne primenjujte bocni pritisak na
u smeru strelica na priboru i alatu. disk.
* Izbegavajte preopterecenje.
RUKOVANJE U slgéajuj da se alat zagrtjeje,
pustite ga da radi nekoliko minuta
Uputstvo za upotrebu bez opterecenja da bi se ohladio

pribor. Ne dodirujte pribor dok se ne
ohladi. Diskovi se zagrevaju tokom

A UPOZORENJE: Uvek vodite
upotrebe.

racuna o bezbednosnim merama

i primenljivim propisima. L. . .

. L. * Ne koristite posebni reduciri ili
UPOZORENJE: Radi smanjenja adapteri za prilagodavanje brusnog
opasnosti od povreda, iskljucite kamena sa velikim otvorom.
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. * Alat nije konstruisan za upotrebu sa
Pre ponovnog ukljucivanja alata, brusnim loncem.
pritisnite i pustite okidac¢ da biste bili
sigurni da je alat iskljucen.

* Nikada ne koristite alat bez
postavijenog Stitnika.

* Ne koristite elektri¢ni alat sa stalkom

za rezanje.
A UPOZORENJE: « Nikad ne koristite upijace
* Proverite i osigurajte da svi zajedno sa spojenim abrazivnim
materijali koje treba brusiti ili seci proizvodima.

budu bezbedno osigurani na mestu. « Imajte na umu da disk nastavija sa

* Koristite stege ili mengele za rotiranjem nakon iskljucivanja alata.
drzanje i pridrzavanje radnog
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Pravilan polozaj ruke (sl. 1, 6)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan
polozaj ruke kao Sto je pokazano na
slici.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK sigurno drzite alat

i budite pripravni za iznenadnu
reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom
treba uhvatiti bo¢nu dr§ku (g), a drugu ruku
postaviti na kuciste alata, kao $to je pokazano
na slici 6.

Prekida€ za ukljucivanje i is-
kljucivanje (sl. 3)

OPREZ: Drzite bocnu drsku i kuciste
alata ¢vrsto za odrzavanje kontrole
nad alatom prilikom pokretanja

i tokom upotrebe i dok se disk ili
pribor potpuno ne zaustavi. Pre nego
Sto odlozite alat, uverite se da se
disk kompletno zaustavio.

NAPOMENA: Da bi se smanjilo neocekivano
kretanje alata, nemojte ukljucivati ili iskljucivati
alat dok je pod opterec¢enjem. Dozvolite da
brusilica postigne punu brzinu pre nego $to
dodirne radnu povrsinu. Podignite alat sa radne
povrsine pre nego $to ga iskljucite. Sacekajte
da alat prestane sa rotiranjem pre njegovog
odlaganja.
1. Za ukljucivanje alata pritisnite preklopni
prekidac¢ (a) dok drzite pritisnutim taster za
oslobadanje (c).

2. Da iskljucite alat, pustite preklopni prekidac
za ukljucivanje i iskljuivanje.
DUGME ZA BLOKADU

Dugme za blokadu (b) nudi uve¢an komfor
prilikom produZene upotrebe. Za ukljuivanje
alata pritisnite preklopni prekida¢ (a) a zatim
pritisnute dugme za blokadu (b). Alat nastavlja
sa radom nakon otpustanja preklopnog
prekidaca. Da biste deblokirali alat, pritisnite

i pustite preklopni prekida¢. To ¢e prouzrokovati
zaustavljanje alata.

OPREZ: Drzite bo¢nu drsku i kuciste
alata ¢vrsto za odrZavanje kontrole
nad alatom prilikom pokretanja

i tokom upotrebe i dok se disk ili
pribor potpuno ne zaustavi. Pre nego

Sto odloZite alat, uverite se da se
disk kompletno zaustavio.

OPREZ: Dozvolite da alat postigne
krajnju brzinu pre nego $to alat
prinesete radnoj povrsini. Podignite
alat od radne povrsine pre nego $to
ga iskljucite.

Obrada metala

Kada alat koristite za obradu metala, pobrinite se
da je postavljena FID zastitna sklopka za zastitu
od struje u slu¢aju kvara kako bi se izbegle
opasnosti koje mozZe da izazove metalna prasina.

U sluéaju da FID sklopka iskljui napajanje,
odnesite alat u ovlas¢eni DEWALT servis.

UPOZORENJE: U ekstremnim
radnim uslovima, prilikom obrade
metala moZe da se akumulira
provodna praSina unutar kucista
uredaja. To moZe da dovede do
slabljenja zastitne izolacije uredaja
i opasnosti od elektricnog udara.

Da bi se izbeglo nagomilavanje metalne prasine
unutar uredaja, preporucujemo svakodnevno
CiS¢enje ventilacionih otvora. Pogledajte
Odrzavanje.

Koriséenje brusnih lamelnih
diskova

UPOZORENJE: Stvaranje metalne
prasine. Pri obimnoj upotrebi brusnih
lamelnih diskova za obradu metala
postoji povecan rizik od elektricnog
udara. Da biste smanjili taj rizik, pre
upotrebe instalirajte FID sklopku

i svakodnevno Cistite ventilacione
otvore pomocu komprimovanog
vazduha u skladu sa dole navedenim
uputstvima za odrzavanje.

Rezanje metala

Za rezanje sa spojenim abrazivnim
proizvodima koristite uvek stitnik tipa 1.

Prilikom rezanja, radite postepeno i prilagodeno
materijalu koji se reze. Nemojte da vrSite pritisak
na rezni disk, nemojte naginjati ili njihati masinu.
Nemojte da smanjujete brzinu reznih diskova

u toku rada primenom bo¢€nog pritiska.

Masina mora uvek da radi sa pokretima brusenja.
U suprotnom, postoji opasnost da nekontrolisano
odskodi iz reza.
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Prilikom rezanja profila i Cetvrtastih letvi, najbolje
je poceti od strane sa najmanjim popre¢nim
presekom.

Grubo brusenje

Nikad ne koristite rezni disk za grubo
brusenje.

Najbolji rezultati grubog brusenja se postizu
kada je masina pode$ena na ugao od 30° do
40°. Masinu pomerajte napred-nazad uz umereni
pritisak. Na taj nacin se predmet obrade nec¢e
zagrejati, nece izgubiti boju i ne¢e do¢i do
stvaranja udubljenja.

Rezanje kamena i zida

Masina sme da se koristi samo za suvo
rezanje.

Za rezanje kamena najbolje je da koristite
dijamantski rezni disk.

Koristite masinu samo sa dodatnom maskom za
zastitu od prasine.

Savet za rad

Budite pazljivi dok isecate kanale
u strukturalnim zidovima.

Kanali u strukturalnim zidovima podlezu
propisima specificnim za datu zemlju. Sledec¢e
propise treba uzeti u obzir u svim okolnostima.

Pre pocCetka rada posavetujte se sa odgovornim
inzenjerom, arhitektom ili gradevinskim
nadzornim organom.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad

u duzem vremenskom periodu sa minimalnim
zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog CiS¢enja.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja

opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog uklju¢ivanja alata,
pritisnite i pustite okida¢ da biste bili
sigurni da je alat iskljucen. Slu¢ajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.

Isklju€ivanje zbog ¢etkica

Motor ¢e se automatski iskljuciti ukazujuci na to
da su ugljeni¢ne Cetkice skoro istroSene i da alat
treba servisirati. Korisnik ne moze da servisira
ugljeni¢ne Cetkice. Odnesite alat u ovlasceni
DeWALT servis.

O

e
Podmazivanje

Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno
podmazivanje.

o

Ciscéenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom
A izduvavajte praSinu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu
zastitu za oci i odobrenu zastitu od
praSine pri obavijanju ovog postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite
rastvarace ili druga agresivna
hemijska sredstva za ¢is¢enje
nemetalnih delova alata. Te
hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove.
Koristite samo krpu koja je navliaZzena
vodom i blagu sapunicu. Nikad
nemojte dozvoliti da voda prodre

u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo
alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pri-
bor

UPOZORENJE: S obzirom da
dodatna oprema i pribor, osim onih
koje nudi DEWALT, nisu bili testirani
sa ovim proizvodom, koriscenje takvih
pribora i dodatne opreme sa ovim
alatom bi moglo biti opasno. Da bi

se smanijila opasnost od povreda,

sa ovim proizvodom treba Koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio DEWALT.

Za vi$e informacija o prikladnim priborima
obratite se vasem distributeru.
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TABELA SA PRIBOROM
Maks. . - DuZzina
[mm]| Min. |Periferijska '
(mm] rotacija | brzina |"2/%N%9
Y otvora
Dlobl d [min."] [m/s] [mm]
22,23 11000 80
- | 11000 80

M14 | 11000 45 18,0

125| 12 | M14 | 11000 80 18,0

Zastita zivotne sredine

X

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas DEWALT
proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije
potreban, ne odlazite ga sa kuénim smecem.
Ovaj proizvod odlozite kao poseban otpad.

vy

B

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod
ne sme da se odlaze zajedno sa
obi¢nim kuénim smecem.

Odvojeno sakupljanje dotrajalih
proizvoda i pakovanja omogucéava
reciklazu i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze

u sprecavanju zagadivanja zZivotne
sredine i smanjuje potraznju za
sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano
posebno sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz
domacinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

DeWALT obezbeduje mogucnost za sakupljanje

i reciklazu DEWALT proizvoda na kraju njihovog
zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove
usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovlas¢enom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje
ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom

uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlaséenog servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih
DeWALT servisera i potpune informacije o nasim
uslugama za rezervne delove i kontakte naci ¢ete
na internetu, na adresi: www.2helpU.com.
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TABELA PRIBORA ZA BRUSENJE | REZANJE

Brusni lamelni
disk

Zigani disk

Tip Stitnika Pribor Opis Kako se montira Stitnik
Brusni disk
sa udubljenim
centrom
STITNIK Stitnik, tip 27
TIP 27

Prihvatna prirubnica

e e ———

tip 27, disk sa udubljenim
centrom

Stezna navrtka sa navojem

Zigani diskovi

sa navojnom
navrtkom
Stitnik, tip 27
Zigani disk
Konusna
Cetka
navojnom
navrtkom Stitnik, tip 27
Zi¢ana Getka
Podmetac /
brusni papir

=)

Stitnik, tip 27

Gumeni podmetac

v

Brusni disk

EP

Stezna navrtka sa navojem
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TABELA PRIBORA ZA BRUSENJE | REZANJE (nastavak)

Pribor Opis Kako se montira Stitnik
Rezni disk
za kamen,
zalepljen
STITNIK
TIP 1
rezni disk
za metal,
zaleplien Prihvatna prirubnica
Dijamantni Rezni disk
rezni diskovi
e - cc@c
STITNIK Stezna navrtka sa navojem
TIP 1
ILI
STITNIK
TIP 27
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MAKEOOHCKHU

ATOJIHA BPYCUIKA
D28065

Bu yectutame!

M3bpaeTte anatka ogq DEWALT. lognHuTe Ha
MCKYCTBO, TEMEMHWNOT Pa3Boj Ha NPOV3BOAM

1 nHoeatmBHocTa ro npasat DEWALT eneH oa
HajooBePNMBUTE NapTHEPW Ha KOPUCHULUTE Ha
npodecroHarnHn enekTpuYHN anaTtku.

TexHMuYKM nogaToumn

D28065

HanoH vV 230

Benuka bputannja n Vipcka v 230/115
Tun 3
BriesHa mokHocT W 1250
BpanHa 6e3 onToBapyBarse/
[ZeknapupaHa GpavHa mint 9000
[njametap Ha auck mm 125
[njameTap Ha BpeTeHo M14
[lonxuHa Ha BpeTeHo mm 16
TexuHa kg 2,6

* TeXWHaTa e Co MOHTUPaHa CTPaHUYHa payka 1 LTUTHUK

L, (3By4eH MpUTMCOK) dB(A) 90
K., (oTCTanysatse Ha 3yqeH

NPUTMCOK) dB(A) 3
L. (3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 101
K, (0TCTanyBare Ha 3By4Ha

MOKHOCT) dB(A) 3

BkynHa BpeHOCT Ha BUBpaLumTe (BeKTopcka Cyma no Tpu
ocku) onpegeneHa cnpema EN 60745:

BpeaHocT Ha emucvjaTa Ha BUGPALWK @, MOBPLUIMHCKO
Bpycere
A AG ™ m/s? 8,5
Otcranysarse K = m/s? 15

BpepHocT Ha emvcujaTa Ha BuGpaLwm a, LMMpMarbe co
amcK
- 2
aps = m/s 45
Otcranysatse K = m/s? 15

HuBoTO Ha emucuja Ha BUGpaunn gageHo

BO OBaa Taberna e naMepeHo BO Ckiazj co
cTaHgapamsvpaHunoT TecT gageH Bo EN 60745
1 MOXe fa ce ynotpebyBa 3a cnopenyBahe Ha
efHa anarka co gpyra. Moxe ga ce ynotpebysa

3a npenvMrMHapHa npoLeHKa Ha U3NOXEHOCT Ha
BUOpauuu.

MNPEAYNPEQYBAHKE:
JeknapupaHomo HUB0 Ha emucuja
Ha subpayuu e 3a anasHume
pexumu Ha paboma Ha anamkama.
Merymoa, dokornky anamkama ce
ynompebysa 3a Opyau HamMeHU,

co Opyeu 0odamouyu unu f10wWo ce
o0pxysa, emucujama Ha subpayuu
moxe Oa ce pasnukysa. Osa Moxe
3Ha4YUMeENHo 0a 20 320/1eMU HUBOMO
Ha U3/1oXeHoCm Ha eubpayuu 8o
meKom Ha UerioKyrnHuom rnepuood Ha
paboma.

lMpoueHkama Ha HUBOMO Ha
u3snoxeHocm Ha subpayuu ucmo
maka mpeba 3a 20 3eme 80
npedsud epememo Koea anamkama
€ UCKITyYyeHa uru Koaa e 8KJlyyeHa
HO co Hea He ce u3spuysa paboma.
Osa Moxe 3Ha4umernHo 0a o
Hamasiu HU8omMo Ha U3/10XeHOCm
Ha subpayuu 80 mekom Ha
uernokynHuom rnepuod Ha paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom o0
nocneduyume Ha subpauyuu, mpeba
Oa ce nperosHaam A0OMOIHUMENTHU
MepKu 3a 6e36edHOCM KaKo Wmo
ce: o0pXXyseatrbe Ha arnamkama

u dodamouyume, 3amorysare

Ha payeme, op2aHu3auyuja Ha
pabomHume 3adayu.

OcurypyBaun

Espona
anatkn og 230 V. ocurypysay og 10 amnepu Ha

ENEeKTPUYHNOT BOA

Benwka Bputanuja n Upcka
anatkn og 230V ocurypysad og 13 amnepu Bo
MPUKNYYOKOT 3a CTpyja

OedunHnuun: Hacoku 3a 6e3-
6eaHa ynotpeba

[onyHaBefeHnTe AeduHULMM o onuilyBaaT
HUBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CEKOj CUrHamneH 36op.
Be monvme ga ro npouvTaTe ynaTtcTBOTO M Aa
obpHeTe BHUMaHve Ha oBue cumbonu.
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OIMTACHOCT: O3Havysa cumyauuja
Ha HerlocpedHa onacHocm Koja,
O0KOrIKy He ce usbeeHe, Ke
rpedussuka cMpM unu cepuo3Ha
noepeoda.

MPEAQYINPEAQYBAHE: O3Hauysa
A cumyayuja Ha nomeHuyujanHa
ornacHocm Koja, O0KOJKY He ce
usbezHe, 6u Moxesna O0a rpedu3suka
CMpm unu cepuo3Ha nospeda.
BHUMAHUE: O3Ha4ysa cumyauyuja
Ha rnomeHyujanHa ornacHocm Koja,
doKoriKy He ce usbezHe, Moxe 0a
npedussuka nomarsna unu cpedHa
noepeoda.
U3BECTYBAHE: O3+Havysa Ha4uH
Ha pabomer-€e KOj He e rnoep3aH
co noepeda Ha paKyeayom U Koj,
doKoriKy He ce usbezHe, Moxe 0a
npedussuka owmemyeaH-e Ha
umom.

O3Hayysa pusuk 00 enlekKmpuyeH
yoap.

& O3Hayysa pusuk 00 roxap.

E3 - leknapauumja 3a coobpas-
HOCT
OUPEKTUBA 3A MALUUHU

C€

D28065

DeEWALT pgeknapupa geka npov3soguTe onvwa-
HK BO AenoT TexHuUYyku nodamouyu ce Bo cknag
co: 2006/42/E3, EN 60745-1, EN 60745-2-3.

OBwe npon3Boan UCTO Taka ce BO cknag co
OupextneaTa 2004/108/E3 1 2011/65/EY. 3a
noseke nHgopmaumm Be monume ga cranute
BO koHTakT co DEWALT npeky cnegHaBa agpeca
Unu Aa nornegHeTe oA Apyrata cTpaHa Ha
ynaTcTBOTO.

[ony noTnuLwaHnoT e oaroBOpeH 3a
COCTaByBakb€ Ha TEXHWYKMTE NogaToun v ja Aasa
oBaa geknapauuja Bo ume Ha DEWALT.

. /?A,h%

XopcT 'pocmaH
[MoTnpeTcenaten 3a MHXEHEPUHT 1 pa3Boj Ha

npoussoam DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, MawTajH, NepmaHuja
01.08.2012

MNMPEQYNPEQYBAHKE: 3a 0a 2o
Hamanume pu3ukom o0 noxap,
rpoyumajme 2o ynamcmeomo 3a
ynompeba.

OnwTu Mepku 3a 6e3begHOCT
npu ynotpeba Ha eneKkTpuyHu
anatkm

c TNPELYINPELQYBAHE!

lMpoyumajme 2u cume mMepku

3a 6ezbedHocm u yessomo
ynamcmeo. Hernpudpxysare KOH
npedynpedysarbama u yrnamcmeama
Moxxe 0a doeede 00 erlekKmpuveH
y0dap, noxap unu cepuo3Ha rnospeoda.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKU 3A
BE3BEOHOCT U YNATCTBA 3A UOAHO
MPEMMEOYBAKE.

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka“ 8o
npedynpedysarama ce oOHecysa Ha Bawama
efnlekmpuyHa anamka Koja pabomu Ha cmpyja
(npeky kabern), unu Ha enekmpuyYyHa anameka Koja
pabomu Ha 6amepuu (6e3 kaber).

1) BESBBEOHOCT HA PABOTHOTO MECTO

a) OOpxyeajme 20 pabomHomo
Mecmo 4ucmo u 0o6po oceemiieHo.
lpeHampynaHu u meMHU Mecma ce
rpu4yuHa 3a He3200U.

6) Hemojme da pabomume co
esIeKmpuUYHU aslamKu 80 eKC103UeHU
OKpYyXyeaH-a, Kakeu Wwmo rnocmojam
Ko2a uma npucycmeo Ha 3anasanusu
mey4yHocmu, 2acoeu usiu YeCmuyYKu.
Enekmpu4yHume anamku npoussedysaam
UCKpuU Wwmo Moxam 0a eu 3ananam
Yecmuykume unu ucrapysarama.

8) [Apxeme 2u deyama u npucymHume
nuya HacmpaHa dodeka
ynompebysame ennekmpu4Ha ajamka.
Odenekysar-e Ha 8HUMaHUemo Moxe 0a
npedussuka 0a uzaybume KoHmMpora.

2) BEBBEOAHOCT O ENEKTPUYEH YOAP

a) [lMpuknyyokom Ha enekmpu4yHama
anamka mopa da ce coenara co
npukny4Huyama. Hukozaw He
20 npenpasajme NMPuUKIy4YoKom.
He ynompebyesajme adanmepcku
MPUKITYHOUU CO 3a3eMjeHU e/IeKmpPUYHU
anamku. HenpenpageHume npukmy4oyu
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6)

8)

2)

9)

u coodsemHume MpUKITyYHUYU Ke 20
Hamariam pu3ukom 00 eniekmpu4eH yoap.
N36ecHyB8ajme meneceH KOHmMakm co
3a3emMjeHuU NMoepWUHU KaKo Wwmo ce
yeeku, padujamopu, wnopemu unau
¢puxudepu. ima 320nemeH pusuk 00
enekmpuyeH ydap ako Bawemo meno

e 3a3emjeHo.

He eu usnoxyeajme enekmpu4Hume
anamku Ha 000 usiu eslaxxHocm.
Haeneeaysaremo Ha eoda 80
eflekKmpu4yHama anamka 20 320remysa
pu3ukom 00 ennekKmpuyeH yoap.
Ynompeb6yesajme 20 kabesiom
npasusnHo. Hukozaw He 20
ynompe6yeajme kabesiom 3a Hocemse,
esleyer-€e Usu UCKIyYyyeaH-e Ha
eslekKmpu4Hama anameka. [pxeme 20
kabesiom HacmpaHa 00 MOrJuHa,
maciio, ocmpu paboeu usnu nodeuwxHU
desnroeu. OwmemeHume unu
3annemkaHume kabrosu 20 32oremyeaam
pusukom 00 efieKmpuyeH yoap.

Koeaa pabomume co enekmpuyHa
anamka Hadeop, ynompebyeajme
npodosmkeH kaben Koj e coodeemeH 3a
HadeopewHa ynompeba. Yrnompebama
Ha kaben wmo e coodsemeH 3a
HadsopewHa yrnompeba 20 Hamarysa
pusukom 00 eriekKmpuyeH yoap.
Hokonky pabomew-emo co enekmpu4Ha
asamka eo esnaxHa cpeduHa He Moe
Oda ce usbezHe, ynompebyesajme
3awmumHa dugpepeHyujanHa (FID)
cKnonka. Ynompebama Ha 3awmum+a
dugpepenryujanHa (FID) ckrornka eo
Hamariyea puaukom 00 eriekmpuyeH yoap.

3) NNYHA BE3BEOHOCT

a)

6)

Budeme npemnasnueu, éHUMagajme
wmo npasume u Kopucmeme Jio2uKa
Ko2a pa6omume coO efleKmpuYyHa
anamka. He ynompe6yesajme
e/lekKmpuYHa anamka Ko2a cme yMOPHU
unu koaa cme nod esnujaHue Ha dpoeaa,
asikoxoJs1 unu nekoeu. EdeH momeHm Ha
HeesHUMaHue 3a epemMe Ha pabomere co
eflekmpuy4Ha anamka moxe 0a dogede 0o
cepusHa nuyHa rnospeda.

Hoceme onpema 3a fuyHa 3awmuma.
Cekozaw Hoceme 3awmuma 3a oyume.
BawmumHama onpema, Kako wmo

ce MacKu npomus rpas, Hesu32adku
Cu2ypHOCHU 0By8KU, Wwnemosu unu
wmumHuyu 3a criyxom, Ke eo Hamarnu
6pojom Ha nospedu Koza ce yrnompebysa
3a coo0gemHu pabomHu ycrosu.

8)

9)

f)

Cnpeyeme HeHaMepPHO BKJTy4yeaHe

Ha anamkama. O6e36edeme
npekuHyeayom 0a 6ude 80 UCK/ly4YeHa
nonox6a nped Oa ja npuky4ume
aslamkama Ha u3eop Ha cmpyja unau
Ha 6amepucku nakem, unu npeo da

Jja nodueHeme unu npeHecysame
anamkama. [peHecysar-emo Ha
el1eKmpUYHU aramku co rpcm Ha
rpeKuHysa4yom unu rnpukiyyysare Ha
u380p Ha cmpyja Ha 6K/yYyeHu anamku
moxe 0a dosede 00 He3200U.
OmcmpaHeme 2u cume asamku 3a
nodecyeamse usnu Ksy4yesu nped 9a ja
8K/lydume eslekmpu4Hama anameka.
Knyy unu anamka 3a nodecysarbe wmo

e 3aKkayeHa Ha pomupadykuom Oesn Ha
efleKmpuyHama anamka Moxe 0a dosede
0o nospeda.

He nocezajme npedaneky. Ljepcmo
cmojme Ha 3emjama u 6udeme o
pamHomexa eo cekoe epeme. Oga
0803MOoxy8a nodobpa koHmporna Had
eniekmpuyHama anamka 80 HeoyeKysaHu
cumyayuu.

Hoceme coodeemHa obneka. He
Hoceme wupoka obieka unu Hakum.
Apxeme 2u kocama, obnekama

u pakasuyume HacmpaHa o9
nodeuxHume denosu. lllupokama
obrieka, Hakumom unu donieama Koca
moxe Oa 6udam chameHu 80 MOOBUXHUME
denosu.

Hokonky Ha anapamume nocmou
MOXXHOCM 3a NPUKJyYyeaH-e Ha onpemMa
3a usesiekyeam-e u cobupaH-e Ha npae,
ob6e3bedeme maa Oa 6ude NpuKIyYeHa
u npaeusiHo ynompebysaHa.
Cobupar-emo Ha npasom moxe 0a au
Hamarnu ornacHocmume nosp3aHu co rpas.

4) YNOTPEBA U OOPXYBAHE HA
EJNIEKTPUYHU ATTIATKN

a)

6)

He ja ynompe6yeajme enekmpu4Hama
anamka Ha cuna. Ynompe6yeajme
eslekmpu4Ha anamka wmo

e coodeemHa 3a Bawama paboma.
CoodsemHama eniekmpuyHa anameka

Ke ja 3aspwu pabomama nodobpo

u nobesbedHo co bp3uHama 3a Koja Wwmo
buna OusajHupaHa.

He ynompebyesajme ja enekmpu4Hama
anamka OOKOJIKY NnpeKuHysa4yom He

Jja eknyydyea u ucknydyea. Cekoja
efleKmpuyHa anamka wmo He Moxe 0a
ce KoHmposnupa fpeky rnpekuHysa4om

e onacHa u mopa 0a 6ude rornpaseHa.
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8)

2)

9)

)

e)

HUcknyyeme 20 npukny4okom

00 uszeopom Ha cmpyja unu

00 6amepuckuom nakem 3a
eslekmpuYHama asamka nped oa
npasume nodecyeaH-a, MeHysame
dodamouyu unu npeod da ja odnoxume
eslekKmpu4Hama anameka. Takeume
npeseHmMueHU 6€36e0HOCHU MepKu 0
Hamartygaam pu3ukom 3a cry4ajHo
8KIydyearbe Ha eflekmpuyHama anamka.
Odnazajme 2u enfekmpuYHUMe asamku
wmo He 2u ynompebysame Hadgop 00
docez Ha deyama u He do3eoslyeajme
Oda 2u ynompe6byesaam siuya Kou He ce
3ano3HaeHU co HU8Hama ¢pyHKuyuja

u co ogue ynamcmea. EnekmpuyHume
anamku ce oracHU Koaa co HUg8 pakysaam
HeobyyYeHU KopUCHUUU.

Odpxxyeajme a2u enekmpu4dHume
anamku. lMpoeepeme danu
nodsuxHume desio8u ce I0WO
rnocmaseeHu, 3a2naeeHu unu
owmemeHu, unu nocmou opyaa
cocmoj6a koja 6u moxena Oa enujae
8p3 pabomeH-emo Ha esilekKmpu4yHama
anameka. [Jokonky enekmpu4yHama
asamka e owmemeHa, oOHeceme ja Ha
nonpaeka npeod 0a ja ynompe6ume.
MHoey He3200u ce npedusgukaHu rnopadu
JI0WO 00pXKy8aHU efekKmpUYHU anamku.
Odpxxyeajme a2u anamkume 3a

ceyense ocmpu u yucmu. [lpasusiHo
00pXKysaHUmMe anamku 3a ce4yere co
ocmpu pabosu 3a cederbe umMaam romarna
waHca Oa ce 3azriasam U MoJIECHO ce
ynpasysaam.

Ynompe6yesajme 2u ennekmpu4Hume
anamku, npu6éopom, ceyunama u ci.
80 ck/1ad co osue ynamcmaea, umajiku
2u npedsud pabomHume ycrioeu

u pabomama koja mpeba 0a ce
3aspuwu. Ynompebama Ha efiekKmpuy4Ha
anamka 3a paboma wmo e pasnu4yHa 00
HejauHama HameHa Moxe 0a dosede 00
ornacHa cumyauuja.

5) CEPBUC

a)

Bawume enekmpuyHu anamku mpeba
0Oa au cepsucupa KeauguKysaHo
Jsluye Koe Kkopucmu camMo UGeHMuU4YHU
pe3epeHu denoeu. Baka Ke budeme
cueypHu Oeka ce o0pxysa besbedHocma
Ha eflekmpu4Hama anamka.

AOMOJIHUTENHU NOCEBHU
NPABUJIIA 3A BE3BEOHOCT

YnarcTBa 3a 6e36egHoCT 3a
cuUTe NPUMEHU

a) Oeaa enlekmpuy4Ha anamka e HaMeHema
3a 6pyceme, wmupanamwe, Yemkame
u cevense. [[poyumajme 2u cume mepku
3a npemna3ssueocm, yrnamcmea, CKuyu
U mexHUYKU KapakmepucmuKu wmo Ke 2u
dobueme co oeaa esleKmpuYyHa ajamka.
Henpudpxysare koH npedynpedysarama
u ynamcmeama moxe Oa dogede 00
ennekmpuyeH ydap, rnoxap unu cepuosHa
rnospeda.

6) Onepauyuu, KaKko Ha np. nosiupawe, He
ce npenopa4vyea da ce epuiam co oeaa
eslekmpuyvHa anameka. Visspuwysar-emo
Ha pabomu 3a Kou He e HaMeHema
enlekmpuyHama anameka moxe 0a bude
onacHo u da npedussuka nospeda.

8) He ynompebyesajme dodamouyu Kou He
ce noce6HO HanpaeeHU u npernopaYyaHu
00 cmpaHa Ha npou3eodumesiom Ha
anamkama. Toa wmo 0odamokom Moxe
0a ce Mpukayu Ha eawama efnekmpuyHa
anamka He ocueypysa 6e36e0H0 pabomerse.

2) Bp3uHama deknapupaHa Ha dodamokom
mopa 0a 6ude 6apem edHakea Ha
MakcumanHama 6p3uHa HasHa4yeHa Ha
eslekmpu4yHama anameka. JJooamouyume
wmo pabomam nobp3o 00 HUsHama
OeknapupaHa bp3uHa Moxam Oa ce ckpwam
unu ce odsojam.

0) HadeopewHuom dujamemap
u debennuHama Ha dodamokom mopa 0a
6udam eo paMKu Ha OeknapupaHume
MOXHOCMU Ha 8allama esleKmpu4Ha
anamka. [Jodamoyume co HecoodsemHa
20/11eMUHa He Moxam coo08emHo Oa ce
3awmumam unu KoHmposupaam.

f) BHampewHume omeopu Ha duckosume,
npupabHuyume, nodsno2ume u cume
dpyau dodamoyu Mopa 0a odzoeapaam
Ha epemeHOMoO Ha eJleKmpu4yHama
anameka. [Jodamouyume co 8HampewHu
0meopu Wmo He ce coo08emHu co
MOHMuUpaHuom xaposep Ha enekmpuyHama
anamka Ke usnesam 00 paMHoOmexa,
npemepaHo Ke subpupaam u moxe oa
npedussukaam 2yber-e Ha KOHmporna.

e) Hemojme da ynompebyesame owmemeHu
dodamouu. lMped cekoja ynompeba
npeanedajme danu pesHume AuckKkosu
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)

ce HafnpcHamu usu omkpweHu, danu
nodnozume ce HanpcHamu, pacyeneHu
unu usnumeHu, U 0anu Yyemkume umaam
ucnadHamu uslu CKpWeHU YesuyHu
enakHa. [Jokonky enekmpuyHama anamka
unu dodamokom nadHam Ha 3emja,
npeanedajme Oanu ce owmemeHU usu
nocmaseme HeowmemeH G00amok.

Mo npeanedom u MOHMUpPaH-€mMo

Ha dodamokom, o6e36edeme Bue

u npucymHume nuya 0a 6udeme
Hadeop 00 pamMHUHama eo Koja pabomu
epmeykuom dodamok u ocmaeeme ja
anamkama 0a paéomu co MakcumarsiHa
6p3uHa 6e3 onmoeapyeat-e 80 mpaere
00 e0Ha MmuHyma. OwmemeHume
dodamouu 06u4HO ce Kpwam 3a epeme Ha
080j nepuod Ha mecmupakrse.

Hoceme onpema 3a nu4yHa 3awmuma.

Bo 3aeucHocm 00 pabomama,
ynompe6yeajme wmumHuK 3a nuye unu
3awmumuu oyuna. Mo nompe6a, Hoceme
Macka npomue npas, WmMumHuyu 3a
cnyx, pakasuyu u pabomHa npecmursnka
Koja Moxxe 0a 3awmumu 00 manu
abpa3ueHu nap4yur-a 00 npedmemom

Koj ce obpabomyea. 3awumumama 3a
o4ume mopa Oa Moxe 0a 3arpe fiemeyku
omnadHamu nap4urba Kou ce cmeapaam

80 pabomer-emo. Mackama npomus rpae
unu pecrniupamopom mopa 0a 6udam 8o
MoxXHocm Oa 2u 3adpxam yecmu4dykume

Kou ce cmeapaam 80 pabomeremo.
lMpodomxeHa U3MoXeHOCm Ha 38yK CO 8UCOK
UHmMeH3umem moxe Oa npedu3suka 2ybere
Ha cryxom.

3) Adpxeme eu npucymHume nuya

s)

Ha 6e36edHa oddaneyeHocm 00
pabomHomo mecmo. Cekoj wmo ke
esleze 80 pabomHuom npocmop mMopa
0da Hocu onpemMa 3a JluyHa 3awmuma.
lMapuurba 00 pabomeH mamepujan unu 00
ckpweH 0odamok Moxam O0a odnemaam
u Oa npedussukaam rogpeda Hadsop 00
HernocpedHUom Kpye Ha pabomerse.

®Pakajme 2u enekmpuyHume anamku
camo 3a u3oJsiupaHume noepwuHU 3a
OpxeH-e Ko2a epwume paboma npu
Koja do0amokom 3a ce4er-e MoXxe

0a dojoe 80 Aonup co CKPUEHU Xuyu
unu co concmeeHuom kaben. [Jokornky
dodamokom 3a cederse dorpe xuua

rnod HaroH, moa Moxe Oa au dosede
usroxxeHume memarHu 0eosu 00
eniekmpuyHama anamka rnod HaroH U Moxe
Oa npedu3suka enekmpudeH yoap Kaj
pakysayom.

u)

)

K)

7)

/b)

M)

lMocmaeeme 20 kabennom nodasneky o0
epmeykuom dodamok. Ako uz2ybume
KoHmporna, kaberom moxe Oa 6ude
npecevyeH unu 3akayeH u Bawama OnaHka
unu paka moxe O0a 6ude rnoereyeHa 8o
8pmeykuom Aodamok.

Hukozaw He cnywmajme ja
eslekmpuvHama asamka dodeka
dodamokom He 3anpe yesIoCHO.
Bpmeukuom dodamok mMoxe Oa ce hamu
3a nospwuHama u 0a 8u ja od3eme 00
KOHMpona enekmpuyHama anamka.

He ja ekny4yeajme enekmpu4yHama
anamka dodeka ja npeHecysame. Cry4aeH
KOHmMakm co epmeykuom dodamok moxe da
Jja pamu Bawama obrneka, npusnekysajku 2o
dodadomokom KoH Bawemo merio.

PedosHo Yyucmeme 2u omeopume 3a
eeHmulayuja Ha enekmpuy4yHama anamka.
Benmunamopom Ha Momopom Ke eHece
rpas 80 Kykuwmemo u 2orema akymynayuja
Ha Memar 60 rnpas Moxe 0a rpedussuka
oracHoOCmMu nosp3aHu co Harojysar-emo.

He pabomeme co enekmpu4Hama anameka
6nucky Oa 3anannueu Mamepujanu.
Uckpu moxe Oa eu 3ananam osue
Mamepujanu.

He ynompebyeajme dodamouyu wmo
6apaam meyHocmu 3a nademe. Yriompeba
Ha e800a unu dpyau me4yHocmu 3a fiader-e
moxe Oa dosede 00 erlekKmpuyeH yoap.

AOMNONHUTENHU YNATCTBA
3A BE3BEANHOCT 3A CUTE
NMPUMEHU

MpunynHM 3a noBpaTeH yaap
M NPEeBEHTUBHU MEPKHU

lMospameH ydap e HeHalejHa peakyuja nopadu
npuKknewmeH unu 3aznaseH epmeyku OUCK,
rnodnoea, yemka unu buno koj Opye 0odamox.
lNpuknewmysar-emo unu 3az2nasysaremo
npedu3suKysa Haano 3abasysar-e Ha

spmeykuom 0odamok, Koe nak rnpedu3suKysa
HeKOHmporsnupaHama efiekmpuy4Ha anamka o0a
6ude npucuneHa 0a ce 08UXU 80 CIIPOMUBEH
npasey, 00 spmeremo Ha dodamoKom 80
moykama Ha fpukKnewmysaremo.

Ha npumep, dokornky pesHuom Ouck

e npuKnewmeH unu 3a2naseH 80
obpabomysaHuom ripedmem, pabom Ha
duckom wmo ereaysa 80 moykama Ha
npuknewmysaemo Moxe 0a efese 80
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rnospwuHama Ha Mamepujasiom u 0a rnpedu3suka
duckom Oa ucnadHe unu Oa usnema o0
anamkama. JJuckom moxe unu da OmMCKOKHe 80
npasey, Ha pakysa4om usiu HacmpaHa 00 Heeo,
80 3asuCHOCM 00 rpaseyom Ha 08UXEHEemo Ha
Auckom 80 moykama Ha rpuKiewmysaHemo.
PesHume duckosu ucmo maka Moxe 0a rnykHam
80 08UE yCriosU.

lMospamHuom ydap e pe3ynmam Ha HenpasusiHo
yrnompebysatbe Ha efekmpudyHama anamka u/
unu Ha HerpaesusiHU nocmarku uiu ycrosu npu
pabomama, u moxe 0a 6ude uzbezHam OOKOJKY
ce npumeHam coodsemHume 0osyHagedeHU
MepKU 3a npemnasnueocm:

a) dpxeme ja yepcmo enekmpuyHama
asamka u nocmaseme 2u mesiomo
u pakama maka 0a Moxxeme 0Oa a2u
u3dpxxume cusiume o0 noepamHuom
y0ap. Cekozaw ynompe6byeajme ja
nomowHama payka GOKOJIKY ja uma
3a da umame MakcuMaJsiHa KOHmMposna
Had noepamHuom ydap unu oa
peazupame Ha 8pMeXHUOM MOMEHM
npu eknyvysaw-emo. Pakysayom Moxe
O0a 20 KOHMpoupa epMeXXHUOM MOMEHM
unu cunume Ha nogpamHuom yoap ako ce
npee3emMeHuU coo008emHU 3aWmumHU MepKu.

6) Hukozaw He ja cmaeajme pakama 6nucky
0do epmeykuom dodamok. [lospameH ydap
moxe Oa npedussuka dodamokom Oa rpejoe
npeky Bawama paka.

8) He nocmaeajme 20 mesiomo eo npasey,
80 KOj Ke ce dsuxu esleKmpuyHama
anamka dokosiky dojoe Ao noepameH
yO0ap. [lospameH ydap Ke ja npudsuxu
anamkama 80 Hacoka crjpomusHa Ha
d8UXXEHEMO Ha MPKaomo 80 MOMeHmMom
Ha npeornmoesapysaH-emo.

2) Budeme ocob6eHo eHUMamesnHu
Ko2a pabomume Ha a2onHuU desoeu,
ocmpu paboeu u dp. U36ezHyesajme
0a 20 omcKoKHyeame u 3azjiagyeame
dodamokom. Bpmeykuom 0od0amok uma
obuyaj 0a ce 3aznasu Kaj azonHume 0ernosu,
ocmpume pabosu U npu OMCKOKHy8aH-emo
u Oa npedussuka eyberbe Ha KOHmpona unu
rnospameH ydap.

0d) He npukayyeajme naHey 3a cevyer-e dpea
unu HazabeH siucm 3a nuna. Takeume
ceyuea npu4uHysaam rocmojaHu nospamHu
ydapu u 2yber-e Ha KOHmporna.

Mepku 3a 6e36egHOCT npu Bp-
weHe onepauum 3a bpycemwe
M abpa3uBHO ceyeke

a) Ynompebysajme camo eudoeu Ha
duckKoeu Kou ce rperopayaHu 3a
Bawama enekmpuy4Ha anamka u nocebHu
WMuUMHUYU KOou ce HarpaseeHu 3a
u3bpaHume Auckoeu. [Juckosu 3a Kou
wmo He e Ou3ajHupaHa erekmpu4yHama
anamka He Moxam coodgemHo Oa 6udam
3awmumeHu u He ce 6e36e0Hu.

6) LWmumHukom mopa Oa 6ude cu2ypHO
npukavyeH Ha eflekmpuyHama
anamka u nocmaeeH 3a MaKkcumasHa
6e36edHocm, maka 0a Hajmas des1 00
duckom e u3JsIoXeH HaKaj pakyeadom.
LImumHukom nomaza da 20 3awmumu
pakysadyom 00 ckpuwieHu 0eniogu 00 duckom
U crlyyaeH KoHmakm co QuCKom U UCKpU Kou
wmo bu moxene Oa ja 3ananam obnekama.

8) Huckoeume mopa da ce kopucmam
camo 3a npernopa4aHama HameHa. Ha
npumep: Hemojme 0a 6pycume co
cmpaHa 00 pe3eH OuckK. PesHume Ouckosu
ce HameHemu 3a repughepasnHo bpycerse,
cmpaHuyHume cunu wmo ce npudodasaam
Ha osue duckosu mMoxam Oa rpedu3sukaam
HUBHO KpuieHse.

2) Cekozaw ynompebysajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co coodeemHa
2os1eMuHa u obsuk 3a usbpaHuom
duck. CooaBeTHUTE NPUPaAGHULU
ro nNpuLUBpPCTyBaaT AUCKOT M Taka ja
HamarnyBaaT BepojaTHOCTa 3a HeroBo
Kpliewe. [IpupabHuyume 3a pe3Hu
duckosu moxe Oa ce pasrukysaam 00
npupabHuyume 3a 6pycHU AucKosu.

0) He ynompebyeajme ucmpouweHu ouckoeu
00 nozosieMu eIeKmpUYHU asnamku.
[Huckosume HameHemu 3a rioeonemu
€1eKmpUYHU arnamku He ce coodeemHu 3a
rnozonemama 6p3uHa Ha nomanume anamku
u mMoxe Oa ce pacriykaam.

[JononHutenHu mepku 3a
6e36e4HOCT Npu BpLUEH>€ Ha
onepauuu 3a bpycere u abpa-
3UBHO ceyere

a) Hemojme da 20 Habueame pe3Huom
ouck unu da HaHecyeame rnpezo0siem
npumucok. He npo6yeajme Oa
Hanpaeume npezosiema dnabo4yuHa npu
cedernemo. [Ipeaonem npumucokK ep3

53



MAKEOOHCKHU

6)

8)

2)

9)

)

duckom 20 32051emMysa ormoeapyear-emo
U no0noxHocma Ha sumkarse unu
Haeneaysare Ha OUCKoOm 80 Mamepujaiom
wmo ce ceye U MOXHOCMa 3a rospameH
yoap unu Kpwere Ha duckom.

He 20 nocmaeyeajme mesomo eo
npaesey Ha 08WXXeH-emo Ha epmeyKuom
Ouck unu 3ad Heeo. [JoOeka rpu
pabomeremo duckom 8u ce oddareyysa
00 meriomo, MOXHUOM rogpameH yoap
Moxe da eu Haco4u pomupadykuom OUCK

U enekmpu4yHama anamka OUPEKMHO KOH
Bac.

Koza duckom Haenezysa o
Mamepujasom unu Ko2a npeKuHyeame
co ceyeH-emo rnopadu kakea u 0a

e npu4uHa, ucksyyeme ja efekmpu4Hama
anamka u op)xxeme ja HenoodeuxHa
dodeka duckom Oa npecmaHe da ce
epmu. Hukozaw He o6udyeajme ce

0da 20 omcmpaHume pe3Huom OucK

00 Mecmomo Ha ceye-emo dodeka
duckom e 8o dsuxer-e 3a da He dojoe
do noepameH ydap. M3epweme rpeaned
u npesememe Mepku Oa ce omempaHu
fpuduHama 3a 3aanasysarbe Ha OucKom.

Hemojme noemopHo 9a ja

8KJly4yyeame anamkama dodeka e 80
obpabomyeaHuom npedmem. [Tywmeme
duckom Oa ja docmuzHe nosiHama
6p3uHa u eHUMameJiHO HasJjieseme

80 Mecmomo Ha ce4YeH-emo. [juckom
Moxe Oa ce 3aznasu, ucrnaoHe unu
usrema nopadu rnospameH ydap OOKOIKY
enleKmpuyYyHama anamka ce skiy4u 0odeka
e 80 obpabomysaHuom ripedmem.

Mocmaeeme nomnupayu npu obpabomka
Ha no4u unu npesosemMu npeoMemu

3a 0a 20 Hamanume pu3ukom o0
3aeznasyean-e Ha OUCKOM unu rnoepameH
yo0ap. [lozonemume npedmemu umaam
meHOeHyuja 0a ce 8dnabHysaam ropadu
ceojama mexuHa. Tpeba 0a ce nocmasam
nomnupadu nod npedmemom Ha obpabomka
6nucky 9o nuHujama Ha cevYeH-emo 00
dseme cmpaHu Ha duckom, u 6rucky 0o
pabosume Ha npedmemom.

Budeme noce6Ho eHUMameJsIHU Ko2a
npasume ,,uyebHO 3acekyeam-e“ 80
nocmoeyku sudoeu usiu Opyau Mpmeu
mouyku. VicnakHamuom Ouck Moxe 0a
3aceye 80 2aC0800HU USU 8000B00HU UEBKU,
enieKmpuyYyHU UHCManayuu unu objekmu
wmo moxe Oa npedu3sukaam rnogpameH
yoap.

NMoce6bHn mepku 3a 6e3b6en-
HOCT Npu WMUpPrNawe

a) He ynompebyeajme npezonema xapmuja

3a wmupanawe co duckom. Criedeme

2u npernopakume Ha npouszeodumesiom
Ko2a u3bupame xapmuja 3a wmupaniame.
Xapmuja 3a wmMmupanare Koja rpeora rnpexy
rnodnozama 3a wmupenare Moxe 0a ce
pacuernu u 0a npedussuka 3aznasyeare uniu
omuenysarbe Ha OUCKOM Unu rnospameH

yoap.

NMoce6Hn mepkun 3a 6e36en-
HOCT Npu YeTKake

a) 3Hajme Oeka yemkama ucghpna 4enuyHu
esakHa dypu u 3a epeme Ha HOPMasiHO
pabomeme. He 2u Hanpezaajme npemHozay
YesluyHUMe 8rlakHa NnpeKy HaHecyeaH-e
Ha npezaosieM MPUMUCOK 8P3 Yemkama.
YenuyHume enakHa n1ecHo Moxam 0a
npobujam meHka obrieka unu Koxa.

6) Hokonky ce npenopa4vyea ynompeba
Ha WMUMHUK npu 4Yemkame, He
doseoJstyeajme donup nomMery yemkama
unu duckom co Yeslu4HUME 8J1akHa
u wmumuxukom. [Juckom co yenuyHume
enakHa unu yemkama moxe Oa ce npouwupu
80 Qujamemap Kako pe3yrnamam 00
pabomer-emo u ueHmpucgyaanHume cursu.

JdononHutenHu 6e36ea4HOCHMU
nHdopmauumu

* MoHmupare dernosu co Hagpmyesar-e
mopa O0a bude coodsemHo co Hagojom Ha
8pemeHomo Ha bpycunkama. 3a dodamouyu
wmo ce MoHmupaam co npupabHuyu,
8HampewHuom omeop Ha dodamokom mopa
Oa 6ude coodsemeH co dujamemapom Ha
npupabHukom. [Jodamoyume wmo He ce
c0008emHU CO MOHMuUpaHuom xaposep Ha
eflekmpuyHama anameka Ke usnesam o0
pamHomexa, npemepaHo Ke subpupaam
u Moxe Oa npedusgukaam 2ybere Ha
KoHmporna.

» BpycHama nospwuHa Ha mpkanama
co ednabHama cpeduHa mopa Oa ce
HamoHmupa nod nuHUjama Ha pabom Ha
wmumHukom. HecoodeemHo MOHMupaH
OuCK wmo u3sneayea HU3 fluHUjama Ha
pabom Ha wmumHuUKom He Moxe da bude
€0008eMHO 3alMUMEH.
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OcTtaHaTtu pusnum

[ypu 1 ako ce NpuMeHaT COOABETHUTE NpaBuna
3a 6e3benHoCT 1 ce BoBede 6e3beqHoCHa
onpemMa, ogpedeHy ocTaHaTV PU3ULLM He MOXe
na ce nsbernar. Toa ce:

— Owmemysare Ha criyxom

— Pusuk 00 nu4yHa nospeda rnopadu usnemaHu
napyumsa.

— Pusuk 00 uszopeHuyu nopadu 3azpesar-e
Ha dodamouyume npu pabomeremo.

— Pu3suk 00 nu4yHa nospeda nopadu
doneompajHa ynompeba.

— Pu3suk 00 npas 00 onacHu Mamepuu.

O3Haku Ha anaTtkarta

CnepgHuTe CNUKK ce HaofaaTt Ha anarkara:

©
©

MECTO 3A LUUPPATA HA OATYMOT

(CKUUA 1)

LLincdbpata Ha gatymor (r), koja ja cogpxu

1 roamHaTa Ha Npov3BOACTBOTO, € oTrnevaTeHa Ha
KyKMLITETO.

Ha npumep:

[MpouuTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba
npeg na ja ynotpebute anatkara.

Hocete wtutHuum 3a ywuTe.

Hocete wWtnTHUUYM 3a ounTe.

2013 XX XX
lognHa Ha Npon3BoACcTBO

CoapXXuHa Ha KyTujaTta
KyTujata copgpxu:

1 AronHa 6pycunka
LTnTHUK
AHTMBMOpaLMCcKa CTpaHWYHa padka
CeT oa npupabHuum
PauBecT knyy co aBe urnu
YnatcTBo 3a ynotpeba

[N UL U G

[etanHa ckuua

» [lposepeme danu uma owmemyeare Ha
anamkama, 0enosume unu dodamouyume 00
Koe Moxe O0a Oowsio 3a epemMe Ha rpeso3om.

» [lemarnHo npo4yumajme 20 u pazbepeme
20 08a yrnamcmeo rped Oa 3aro4yHeme co
paboma.

Onwuc (cknua 1)
c MNMPEQYNPEONYBAHRE: Hukoeaw

Hemojme Oa ja npenpasame
efleKmpuyHama anamka unu busno Koj
Hej3uH dern. Toa Moxe Oa dosede 00
owmemysar-e unu rnogpeoa.

. MNpeknHyBay-ykpanano

. Konue 3a 6rnokupatse

. Konue 3a ocnobopyBare

. Konue 3a 6nokupare Ha BpeETEHOTO

. lWTnTHWK

-~ ® O O T Q

. Dust Ejection System™ (Cuctem 3a
ncepname Ha npas)

. CTpaHnyHa payka

(o]

h. OTBOp Ha cTpaHM4Ha padka

i. HaBpTka co HaBoj

j. BHaTpeluHa npupabHuua
HAMEHA

Wapgpxnueata aronHa 6pycunka D28065
€ QusajHupaHa 3a npodecrnoHanHo bpyceme,
ceyene 1 LWMUprIame.

HE kopucTteTe apyrv BuaoBu Ha 6pycHu
[MCKOBW OCBEH ANCKOBM CO BAnabHaTta cpeanHa
1 namenacTu AUCKOBMW.

HEMOJTE pga ja ynotpebyBate anaTtkata BO
BIaXKHW YCMOBU UM BO NPUCYCTBO Ha 3anasnnunsu
TEYHOCTU WNW racoBMy.

OBwve n3gpxnuBmM Gpycunkn ce NpodecnuoHanHm
enNeKTPUYHN anaTku.

HE possonyBajTe Aeua Aa Aojaart BO Aonvp co
anartkarta. [MoTpebeH e Haa30p Kora HeWUCKyCHU
pakyBauu ja ynotpebyBaaTt oBaa anatka.

» OBo0j Npon3BoA He e HameHeTe 3a ynoTpeba
of CTpaHa Ha nuua (BknydyBajkv 1 geua) kou
LITO NaTaT o4 HamaneHn ou3nykn, CETUIHN
WINN NCUXMYKN MOXXHOCTM MNN Ha fiMua co
HE0BOSHO UCKYCTBO M/unu co xenba Aa
Hay4yaT OCBEH ako He ce noA Hag3op Ha
NMYHOCTAa Koja € OAroBOpHa 3a HMBHaTa
6e3bepgHocT. [deua Hukoraw He Tpeba ga ce
ocTaBaT caMu CO OBOj NPOU3BOA.

Cucrtem 3a uchpname Ha npas

CucTtemort 3a ncpnare Ha npas (f) cnpevysa
Hacobupare Ha npaeTa OKOMy LUTUTHUKOT
1 OTBOPOT Ha MOTOPOT, U MaKCUMAasHO ro
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HamMalnyBa KoJiM4eCTBOTO Ha MnpasB LUTO HaBlerysa
BO Kyl'(VIIJJTeTO Ha MOTOPOT.

Be3begHoCT o enekTpu4yeH
yAap

EnekTpoMOoTOpOT € HaMeHeT camo 3a paboTa co
onpegeneH HanoH. Cekorall npoBepeTte ganu
CTPYjHOTO HamnojyBake oAroBapa Ha HamoHoT LUTO
e JeKnapupaH Ha nnouvkara.

D Bawara DEWALT anarka e ABOjHO

nsonvipaHa BO COMMacHOCT CO
EN 60745; 3atoa He e noTpebHa xuua
3a 3a3emjyBamne.

MPEAQYNPEAQYBAHE: Co anamku
wmo pabomam Ha 115 V mopa

Oa ce ynompebysa cuzaypHOCeH
u3onayuoHeH mpaHcgopmarmop
Ha HarloH co rpezpada 3a
3a3emjysar-e romery npumMapHuUoOm
U ceKyHOapHUOm Karnem.

[lokonKy enekTpuyHMOT kaben e owTeTeH, Mopa
na buae 3aMeHeT co crneuujanHo NoaroTBeH
kaben WTO e gocTaneH nNpeky Mpexarta Ha
cepsucu Ha DEWALT.

3amMeHa Ha NPUKNY4YOKOT 3a
cTpyja (camo 3a Benuka bpu-
TaHuja n Upcka)

[okonky mpeba 0a ce MOHMuUpa HO8 MPUKITYHOK
3a cmpyja:

* BHumamernHo ocrnobodeme ce 00 cmapuom
MPUKITYHOK.

» [losp3eme ja kagheasama xuua co
mepmuHanom wmo e rnod HarioH 80
MPUKITy4OKOom.

» [losp3eme 20 cuHuom kabern co
HeympanHuom mepmuHarl.

MPEAQYNPEQYBAHKE: Huwmo
He cmee Oa ce nospayea Ha
mepMuHanom 3a 3azemjyearbe.

Cnedeme au ynamcmeama 3a MOHmMupare
u obesbedeme KeamumMemHU MPUKITYHOUU.
lpernopayaH ocuzypysad: 13 A.

Ynotpeb6a Ha npoaonKeH Ka-
6en

[okonky e noTpebeH npogormkeH kaben,
ynotpebyBajTe npogorkeH kaben co 3 jagpa co
NPOBEPEH KBANUTET LUTO OAroBapa Ha CTPYjHMOT
MPUKNYy4OK Ha oBaa anaTka (nornegHete

B0 TexHu4ku nodamouyu). MyuHuManHuoT

ronpeyeH npecek Ha NPoOBOAHMKOT € 1,5 mm?;
MakcumanHaTa gorkuHa e 30 meTtpu.

Cekorall LLenocHo oaMoTajTe ro kabenot kora
yr|0Tpe6yBaTe npoaoInKeH kaben o Makapa.

CKNOMyYBAHE U NOAECY-
BAHE

A MPEQYNPELAYBAHSE: 3a da 2o
Hamaniume pu3ukom o0 cepuo3Hu
noepedu, uckiyyeme ja anamkama
u useademe 20 MPUKITy4OKOM
00 uzsopom Ha cmpyja nped da
spwume nodecysama unu npeo
0da MOoHmMupame u o9cmpaHyeame
dodamouu. [1ped nosmopHo
Oa ja npuknyyume anamkama,
npumucHeme u ocriobodeme 20
Kormyemo 3a ekrydysarbe 3a 0a
ce ocueypame Oeka anamkama
e ucknyyeHa. Cry4ajHo akmusupar-e
Ha anamkama moxe 0a rnpedu3suka
rnospeda.

MoHTupawe Ha cTpaHu4YHaTa
payka (ckuua 1)

NPEAYNPEQYBAHKSE: Nped
ynompeba Ha anamkama,
nposepeme Oanu paykama e 0obpo
npuyspcmena.

c MPELQYNPEQYBAHE:

CmpaHuyHama payka cekozaw
mpeba Oa ce ynnompebysa 3a
rocmojaHo 00pxxy8aH-e Ha KOHmporsna
8p3 anamkama.

HaBpteTe ja cTpaHuyHaTa payka (g) LBPCTO BO
eneH op oteopuTte (h) o 6uno koja ctpaHa Ha
KapTeporT.

MoHTupawe n oTcTpaHyBawe
Ha WTUTHUKOT (CKuua 2)

MPEAQYNPEAYBAHE: 3a da 2o
A Hamasiume pu3ukom o0 cepuo3Hu

noepedu, uckiyyeme ja anamkama

u uzeademe 20 MPUKITy40oKOM

00 uzgopom Ha cmpyja nped da

epwume nodecysama unu npeod

da MoHmMupame u o9cmpaHysame

dodamouu. ped rnoemopHo

Oa ja npukny4yume anamkama,

npumucHeme u ocriobodeme 20

Kornyemo 3a ekrydyearbe 3a 0a

ce ocueypame Oeka anamkama

e ucknyyeHa. Crny4ajHo akmusuparbe
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Ha anamkama Moxe 0a rpedu3suka
rnospeda.

BHUMAHMUE: [ImumHuyu mopa Oa
ce Kopucmam co ogaa bpycurika.

Kora ja ynotpebysate 6pycunkara D28065
cnoeH abpasvBeH AUCK 3a CeYeHE Ha MeTan unm
rpagexeH matepujan, MOPA pa ce ynotpebysa
wTnTHUK og Tun 1. WrtntHnumte og tmun 1 ce
[ocTanHu co gonnaTta kaj gucTpubyTtepute Ha
DeWALT.

HAMNMOMEHA: MornenHete Bo Tabena co
poparoum 3a 6pycerse U ceverse Ha KpajoT
o[l OBOj Aien 3a Ja BUAUTE KO Apyry AoaaTtoum
MOXaT [a ce KopucTaT co oBue Gpycurku.

1.

[MocTaBeTe ja aronHata 6pycunka Ha maca,
CO BPETEHOTO CBPTEHO Harope.

. MpuTtucHerte ja crerata (l) n gpxete ro

LUITUTHUKOT () Hap anaTkaTta Kako LUTO
€ NpuKaxaHo.

. MopamHerte ru peukuTe (m) co 3aceuute (n).
. MpuTncHeTE o LWITUTHUKOT Hafone

1 3aBpTeTe ro Bo notpebHaTa nonoxoa.

. D,OKOJ'IKy e I'IOTpeﬁHO, 3ronemete ja cTe3HaTta

curna co 3aterawe Ha 3aBpTkara (0).

. 3aterHete ja cterarta (I).
. 3a fa ro oTCTpaHMTe WTUTHUKOT, OTMYyLUTETE

ja cterara.

BHUMAHUE: Ako wmumHukom
A He Moxe Oa ce 3augpcmu co
8uHmMom 3a nodecysare, He ja
ynompebysajme anamkama. 3a da
20 Hamanume pu3ukom 3a /luyHa
rnospeda, oOHeceme au aramkama
U WMUMmMHUKOM 80 CEPBUCEH UeHmap
3a Oa 20 ronpasam usnu 3ameHam
Wwmum+ukom.

U3BECTYBAHSE: 3a 0a ce Hamanu
pu3sukom o0 owmemysare Ha
anamkama, He 2o 3ayspcmyeajme
8uHMom 3a rodecysar-e Co paykama
Ha criojkama 80 omeopeHa no3uyuja.
Moxe 0a dosede o He3abenexnueo
owmemyseare Ha WmumHKom unu
Ha MOHMUpaykama 0Co8UHa.

MoHTupawe n oTcTpaHyBate
Ha GpyceH Unu pe3eH AUCK
(ckuum 1, 4 n 5)

MPEQYMNPEQYBAHE: Hemojme da
ynompebysame owmemeH OUCK.

. MNocraeete ja anartkarta Ha maca, co

LUTUTHUKOT CBPTEH Harope.

. MocTtaBeTe ja BHaTpeluHaTa npupabHuua (j)

npaBuUIHO Ha BpPeTeHOoTO (q) (ckuua 4).

. MocTaBeTe ro AUCKOT (p) Ha BHaTpeluHaTa

npupabHuua (j). Kora ro noctasysate
[AMCKOT CO NOAMTHAT LieHTap, ocurypajte ce
Aeka nogurHatmot LeHTap (k) e cBpTeH KoH
BHaTpelLHaTa npupabHuua (j).

. HaBpteTte ja HaBpTkaTa (i) npaBunHo Ha

BpeTeHoTo (q) (ckmua 5):

a. MpcTeHoT Ha HaBpTKaTta (i) Mmopa Aa
6uae CBPTEH BO HAacoka Ha AMCKOT Kora
MOHTUpaTe 6pyceH amck (ckuua 5A);

6. MNpcTteHoT Ha HaBpTkaTa (i) Mmopa aa buae

CBPTEH BO CMPOTVBHA Hacoka Of, AVNCKOT
Kora MOHTUpaTe peseH Anck (ckuua 5B).

. MputucHeTe ro konyeTo 3a Briokmpatrse Ha

BpeTeHoTo (d) n poTupajTe ro BpeTeHoTo (q)
[0JeK He 3acTaHe Ha npaBuiHaTa nosuuyja.

. 3auBpcTeTe ja HaBpTkaTta (i) co ynotpeba Ha

ncnopavaHnoT padvBecT KIlyd.

. OTI'IyLLITeTe ro KOn4eTo 3a 6n0|<V|paH=e Ha

BPETEHOTO.

.3aparo OTCTpaHUTE OUCKOT, pa3na6aBeTe ja

HaBpTKarTa (i) Co pa4BeCcTVOT KIyu.

NMocTtaByBawe 1 OoTCTpaHy-
Batbe nopgrora/xapruja 3a
wMuprnawe (ckuum 1 n 5)

1.

MocTaBeTe ja anaTkata Ha maca, co
LUTUTHMKOT CBPTEH Harope.

2. OTcTpaHeTe ja BHaTpeluHaTa npupabHuua (j).

. MNocrtaeete ja rymeHarta nogjiora cooaBeTHO

Ha BpeTeHoTO (q).

. MNocTaBseTe ja xapTujata 3a WMUprnake Ha

rymeHarta noanora.

. HaBpteTe ja HaBpTkaTa (i) Ha BpeTeHoTO.

lMpcTeHOT Ha HaBpTKaTa co HaBoj (i) Mopa Aa
€ CBPTEH KOH rymMmeHaTta nognora.

. MputucHeTe ro konyeTo 3a Briokmpatrse Ha

BpeTeHoTOo (d) M poTMpajTe ro BpeTeHoTo (q)
[OAEK He 3acTaHe Ha npaBuIiHaTa nosuuuja.

. 3auBpcTeTe ja HaBpTkaTa (i) co ynotpeba Ha

payBeCTUOT KITyu.

. OTI'IyLLITeTe ro KoOn4eTo 3a 6]'IOKI/1paH>e Ha

BPETEHOTO

. 3a fga ja oTCcTpaHuTe ryMeHaTa nognora,

pasnabaBeTe ja HaBpTKaTa (i) Co pauBecTuoT
Knyu.
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MOHTMpaI-be Ha 4YallKaTa Ha
YyesinyHa 4yeTKa

3aTerHeTe ja YenuuHaTta yeTka AMPEKTHO
Ha BpeTeHoTo 6e3 ynotpeba Ha nperpaaa
1 npupabHuuara.

Mpen ynotpeba

* MoHmupajme 20 wmumHukom

u coodsemHuom Ouck. He ynompebysajme
fpemMHoey ucmpoweHu duckKosu urnu
mpkana.

He ynompebysajme owmemeHu dodamouu.
lped cekoja ynompeba npeanedajme

Oarnu pe3Hume OUCKo8U ce HarnpcHamu

unu omkpuweHu, danu nodnoaume ce
HarnpcHamu, pacuyerneHu uiu usnumeHu,

u danu yemkume umaam ucriadHamu

Unu CKpWeHU YennuyHu enakHa. [JoKornky
eniekmpu4yHama anamka unu dodamokom
nadHam Ha 3ewmja, npeenedajme danu ce
owmemeHu unu rnocmaseme HeowmemeH
dodamok. Mo npeenedom u MOHMUpPaH-emo
Ha dodamokom, obe3bedeme Bue

u npucymHume nuya 0a 6udeme Hadsop 00
pamHuHama 8o Koja pabomu epmeykuom
dodamok u ocmaseme ja anamkama

0a pabomu co makcumarHa 6p3uHa 6e3
onmosapysar-e 80 mpaere 00 edHa
muHyma. OwmemeHume dodamouyu 0b6U4HO
ce Kpwam 3a epemMe Ha 080j nepuod Ha
mecmupar-e.

Ocuzypajme sHampewHama

u HadeopewHama npupabHuya da budam
npasunHo MoHmupaHu. Cnedeme au
uHcmpykyuume 0adeHu eo Tabena 3a
poparoum 3a 6pycere U cevemse.

Ocueypajme duckom unu mpkasaomo Oa
ce 8pmu 80 HacoKka Ha cmpesikume Ha
dodamokom u Ha anamkama.

YNOTPEBA

YnaTtcTBa 3a ynotpeba

A MPELQYMNPEQYBAHSE:

Cekozaw pabomeme 80 ckrad
co ynamcmeama 3a 6e3bedHa
ynompeba u coodeemHume rpasurna.

MPEAYMNPELAYBAHSE: 3a da 2o
Hamasiume pu3ukom o0 cepuo3Hu
noepedu, ucksyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 NPUKIy4OKOM

00 u3eopom Ha cmpyja nped da
epwume nodecyesara unu npeod
da MoHmMupame u odcmpaHysame

A\

dodamouu. [Tped noemopHo
Oa ja npuknyyume anamkama,
npumucHeme u ocriobodeme 20
Korn4yemo 3a ekJlydyear-e 3a 0a
ce ocueypame Oeka anamkama
e UCKIyyeHa.

NMPEAYMNPEQYBAHE:
» Ocueypajme ce deka cume
Mamepujanu wmo mpeba

Oa ce cedam unu bpycam ce
npuyspcmeHu.

Kopucmeme cmeau unu meHzeme
3a npuyspcmysarbe u nooopuwika
Ha pabomHuom mamepujarsn 8p3
cmaburnHa nnamgopma. BaxHo
e 0o6po Oa ce npuyspcmu
pabomHuom mamepujan 3a

Oa ce cripeyu 08UXeHe Ha
ucmuom u 2ybetbe Ha KOHmMpPona.
[suxeremo Ha pabomHuom
Mamepujan unu eyberemo Ha
KOHmporna moxe 0a co3dade
onacHocm u da npedussuka fluYyHa
rnospeda.

BauspcHeme 20 pabomHuom
mamepujan. PabomeH mamepujan
3ayspcmeH co ypeodu 3a
cmezHy8are Usiu Co MeHeeMme Ke
6ude nocmabuneH omkoriky 0a ce
Opxu co paka.

Mocmaseme naHenu 3a nomropa
rpu obpabomka Ha na04u unu
npezonemu npedmemu 3a da

20 Hamanume puaukom o0
3aenasysarbe Ha Ouckom usu
rnospamet yoap. [oeconemume
npedmemu umaam meHOeHyuja 0a
ce 80nabHysaam nopadu ceojama
mexuHa. Tpeba da ce nocmasam
nomnupadu nod npedmemom Ha
obpabomka bnucky 0o nuHujama Ha
ceyer-emo 00 0geme cmpaHu Ha
duckom, u b6rucky 0o pabosume Ha
npedmemom.

Cekozaw Hoceme cmaHOapOHU
pabomHu pakasuyu dodeka
pabomume co osaa anamka.

Kapmepom ce exewmysa npu
ynompeba.

Yrnompebeme camo neceH
npumucok ep3 anamkama. Hemojme
Oa HaHecysame cmpaHu4yeH
PUMUCOK Ha duckom.

* VIsbeeHysajme npeonmosapysatse.
[okonky anamkama ce ripezpee,
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ocmaseme ja 0a pabomu HEKOJIKY
MuHymu 6e3 onmoeapysarse 3a
Oa ce onadu dodamokom. He au
donupajme dodamovyume nped
Oa ce onadam. [Juckosume ce
exewmysaam rpu yrnompeba.

He kopucmeme nocebHu

HaspmKu 3a Hamarsysear-e Uusnu
npucriocobysayu 3a 0a Hamecmume
abpasusHu AUCKOo8U CO 20/1EM
omeop.

Hukoeaw He ja kopucmeme
anamkama 6e3 WMUumHuk.

Anamkama He e HameHema Oa ce
Kopucmu co bpyceH yunuHoep.

He ja kopucmeme anamkama na
omceyeHo mecmo.

Hukozaw He kopucmeme enueadu
3aedHO co crioeHuU abpasusHu
npou3eoou.

Umajme 8o npedsud deka
mpkanomo npodornxyea Oa ce epmu
dypu U OmKako MawuHama Ke ce
uckny4u.

MNpaBunHa nonox6a Ha paueTte
(ckuum 1 m 6)

NMPEAYNPEQYBAHSE: 3a da 20
Hamanume pu3ukom 00 cepuosHu
rnospedu, CEKOIALLl kopucmeme ja
npasunHama rnonox6a Ha paueme
KaKo Wmo e rpuKaxaHo.

MNPEAQYNPELQYBAHE: 3a da 2o
Hamasume pusukom o0 Cepuo3Hu
nospedu, CEKOIALLl dpxxeme ja
uspcmo anamkama o4eKysajku
HeHalejHa peakyuja.

MpaBunHata nonoxba Ha paueTe Hanoxysa
eflHaTa paka fa buge Ha cTpaHMyHaTa payka
(9), a gpyrata Ha TenoTo Ha anaTkaTta, Kako LUTO
e npukaxaHo Ha ckuua 6.

MpekuHyBa4 (ckmua 3)
c BHUMAHMUE: [ip>xeme ja

cmpaHu4yHama padka u mesomo
Ha anamkama yepcmo 3a 0a
00pXume KoHmporia ep3 anamkama
fpu eKITydyearbe U 3a epeme Ha
KopucmeHemo u dodeka mpKasomo
unu dodamokom He rpecmaHe

da ce spmu. Ocueypajme ce Oeka
mpKanomo yesiocHo 3acmaHarno
nped Oa ja cnywmume anamkama.

HAMOMEHA: 3a ga ce HamanaTt Heo4eKyBaHUTE
[OBWXeHa Ha anaTkaTta, He ja BKIydyBajTe

UV UCKNy4YyBajTe anaTtkata kora uva
ontepeTyBake. [Jo3Bonete 6pycunkarta aa ja
nocTturHe notpebHata 6p3nHa npea Aa ro gonpe
paboTHWOT MaTepujan. TprHeTe ja anaTtkaTta of
paboTHaTa NoBpLUMHA Npes Aa ja UcknyyuTe.
[o3BoneTe anaTtkata Aa npecraHe Aa ce BpTU
npeg ga ja cnywTure.

1. 3a fda ja BknyunTe anatkara, NnpuTUCHeTe
ro NpekuHyBayoT-4Ykpanano (a) gogeka ro
npuTuckaTe KonyeTo 3a ocriobopysarse (C).

2. 3a pa ja ucknyynTe anaTkarta, ocrnobogerte
ro NpeKkMHyBa4oT-4Kpanano.

KOMYE 3A BJIOKUPAHE

KonueTo 3a 6rnokvparse (b) Hyam sronemeHa
yAo6HOCT npu gonrotpajHa ynotpeba. 3a

na ja briokvpate anatkarta, NpuTUcHeTe

ro NpekuHyBayvoT-4ykpanano (a) gogeka ro
npuTuckaTe KonyeTo 3a 6rnokupatse (b).
AnatkaTa ke npogosmkn aa pabotu oTkako ke
ro ocrno6oauTe NpekvHyBayoT-Ykpanano. 3a
[a ja ogbrokvpate anartkara, NpUTUCHETe

n ocnobogeTe ro npeknHyBa4voT. Toa ke gosene
[0 UCKNyYyBake Ha anatkara.

c BHUMAHMUE: [pxeme ja

cmpaHuyHama padka u mesomo
Ha anamkama yspcmo 3a 0a
00pxxume KoHmMporna ep3 arnamkama
npu eKryyyearbe U 3a 8peme Ha
Kopucmersemo u 0o0eka mpKanomo
unu dodamokom He rpecmaHe

Oa ce spmu. Ocueypajme ce Oeka
MmpKasomo yesocHo 3acmaHarno
nped da ja cnywmume anamkama.

BHUMAHMUWE: [Jossoneme u Ha
anamkama Oa nocmuaHe YeriocHa
6p3uHa nped Oa ja donpeme
anamkama Ha pabomHama
nospwuHa. KpeHeme ja anamama 00
pabomHama nospwuHa npeo 0a ja
ucknyqume.

A\

PaboTta co meTtan

Kora co anatkata obpaboTyBate meTan,
ocurypajte 3awTtuTtHata gudepeHumjanHa (FID)
ckrnonka ga buae BmeTHaTa 3a fa ce nsberHar
pu3numMTe LWTO HacTaHyBaaT nopaan Tpuewe Ha
meTarn.

[lokonKy A0BOAOT Ha CTpyja e NpekuHaT of,
cTpaHa Ha andepeHuujanHata (FID) cknonka,
ofHeceTe ja anatkaTa kaj oBnacTeH cepBucep Ha
DEWALT.
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ekcmpeMHu pabomHu ycrosu, rnpas
wmo criposedysa cmpyja Moxe

Oa ce Hacobepe 80 KyKuwmemo

Ha MawuHama Koea ce pabomu

co memarn. Osa moxe da dosede
8o moa 3awmumHama u3onayuja
80 mawuHama d0a cmaHe
Heyrnompebrnuea u da 0ojoe 0o
MOXeH pu3uk 00 erlekmpudeH yoap.

c MPERQYMNPERYBAHSE: Mpu

3a ga nsberHete Hacobupare Ha MeTanHa npae
BO MaluMHaTa, npernopadyBame CEeKojqHEBHO

[a ' YncTute OTBOpUTE 3a BEHTUMaumja.
MornenHeTe Bo Aenot Odpxyeamse.

Ynortpeba Ha namenacTu guc-
KOBM

c NPERYINPELAYBAHE:

Hampynyean-e MemaJsieH npae.
[HoneompajHa ynompeba Ha
nameniacmu duckoeu rpu paboma
co memarn moxe Oa dogede A0
32011eMeHa MOXHOCM 3a efekmpuyeH
y0dap. 3a 0a eo Hamanume 080j
pusuk, nped ynompeba ememHeme
3awmumHa dugepeHyujanHa

(FID) cknonka u Yucmeme au
cekojOHesHO omeopume 3a
seHmunayuja co 80ysysar-e Ha Ccy8
KomrpumupaH 8030yx 80 omeopume
3a eeHmunauuja, 8o cknad co

dony HasedeHUme yrnamcmea 3a
00pKysare.

Ceyer-e meTan

3a ceuyere co cnoeHm a6pa3MBM, ceKoraw
kopucteTe TMN 1 WTUTHUK.

Kora ceverte, paboTeTte co penaTtvsHa cuna,
npunarogeHa Ha maTepujanoT LWTo ce ceve. He
HaHecyBajTe NPUTUCOK Ha PE3HUOT AWCK, HUTY,
nak, BUTKajTe ja unu ocuunupajte ja mawmHara.

He ja HamanyBajTe 6p3uHaTa Ha pesHuTe
[VICKOBW NpU UCKNyYyBake CO HaHecyBame
CTPaHWYeH NPUTUCOK.

MawwnHaTta mopa cekorawl ga pabotu co
OBWXere HaHanpen. Bo cnpotusHo, cekoralu
MOCTOM MOXHOCTa 3@ HEKOHTPONMPaHO
oTcbpnyBare Ha anakTata of CeyereTo.

Kora ce cevat npocpunu u kBagpaTH1 LENoBuU,
Hajnobpo e ga ce no4He oA HajManuoT npecek.

py6o b6pycemwse

Hukoraw He KopucTeTe pe3eH AUCK 3a rpy6o
Opycetse.

Hajoob6pu pesyntatu npu rpybo 6pycemne ce
pobusaat Kora MalumMHaTa Ke ce nocTaBu Ha arorn
op 30° go 40°. OewxeTe ja MmawmnHaTa HaHanpes
1 HaHa3aj co yMepeH MpuUTUCoK. Ha 0Boj HaumH,
paboTHWOT MaTepujan HeMa fa ce nperpee,
n3ry6u 6oja nnu pobue BanabHaTUHW.

Ceuerbe KameH

MawmunHaTa cmee Aa ce KOPUCTU eAUHCTBEHO
3a CyBO ceu4ere.

3a ceyerbe Ha KaMeH, Hajoobpo e ga ce KopucTu
OnjamMaHTCKN pes3eH AUCK.

PakyBajTe co mawmHata camo co AOnonHUTeNnHa
macka 3a 3alTuta of npas.

CoBeT npu paKkyBak-€e

BupeTte BHMMaTenHM Kora ceyete AYNKU BO
CTPYKTYPHU SUOoBuU.

[lynknTe BO CTPYKTYPHU SUOOBU ce npeameT

Ha nocebHu, HaunoHanHu perynatusu. OBue
perynaTvBu Mopaat [ia ce No4uTyBaaT BO CEKOj
cnyya;.

Mpen pa 3anovHeTe co paboTa, KOHCYNTUpajTe
Ce CO OrOBOPHWOT rPafexXeH UHXEHEDP, apXUTEKT
UK CO rPadEXHNOT HaA30PHUK.

OAPXYBAHKE

Bawara DEWALT enektpmyHa anarka

e HanpaseHa aa paboTu Jonro Bpeme co
MWHMManHO ogpKyBatkbe. [ocTojaHoTo paboTere
Ha 3a0BONMUTESNTHO HMBO 3aBWCU Of NpaBunHaTa
rpwka 3a anartkata v pefoBHOTO YUCTEHE.

A MPEOYNPENYBAHSE: 3a da 20

Hamaniume pu3ukom o0 cepuo3Hu
noepedu, uckiyyeme ja anamkama
u useademe 20 MPUKITy40KOM

00 uzgopom Ha cmpyja nped da
epwume nodecyesama unu npeo
0da MoHmMupame u o9cmpaHysame
dodamouu. lped noemopHo

Oa ja npuknyyume anamkama,
npumucHeme u ocriobodeme 20
Kornyemo 3a eKkrydyearbe 3a 0a

ce ocueypame Oeka anamkama

e ucknyyeHa. Criy4yajHoO akmusupare
Ha arnamkama Moxe 0a rnpedussuka
rnospeoda.

FpadhUTHUN YeTKUYKK

MoTopoT aBTOMaTCKM Ke ce UCKNy4n 1 co Toa
Ke 03Haun geka rpaduTHUTE YETKUYKN Ce CKOPO
UCTPOLLEHN 1 ieKa Ha anaTtkata u e noTpebHo
cepBucupatbe. [padUTHUTE YETKUYKN HE MOXe
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[a rv MeHyBa KOPUCHUKOT. HoceTe ja anartkara
Kaj oBnacteH cepsucep Ha DEWALT.

O

I
NoamaukyBame

Ha Bawara €rieKTpu4yHa anaTka He U e I'IOTpe6HO
AONONHUTESNHO NoaMadvKkyBaH€.

ox

Yucrerwe

NPEOYNPELANYBAHE: V/3dysajme
A 2u Heyucmomujama u rnpasema 00
2r1asHomo KyKuwme co cy8 8030yX
Koea Heyucmomujama Ke ce cobepe
0KOJTly omeopume 3a 6/1e3 Ha 8030yX.
Hoceme keanumem+a 3awmuma 3a
o4Yume U macka npomus rpaes Koaa ja
usepwysame osaa paboma.

c TMNMPEAYTNPEAQYBAHE: Hukozaw He

ynompebysajme pacmeopysaqu unu
Opyau CUnHU XxeMuKanuu 3a Yucmetre
Ha He-MemasnHume dernosu 00
anamkama. Ogue xemukanuu moxam
Oa eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a uspabomka
Ha osue denosu. Ynompebysajme
Kpra wmo e HaenaxHema camo co
g8o0a u brnae canyH. Hukozaw He
0o3eorysajme buno Kakea me4yHocm
Oa Haernese 80 anamkama, HuUKo2aw
He omorysajme 6usno Koj 0ern 00
anamkama 60 me4yHocm.

M36opHM gopgatoumn
c MPEAOYNPEAQYBAHE: budejku

dodamouu, oceeH OHUe Kou ce

80 noHydama Ha DEWALT, He ce
mecmupaHu co 080j rpPou3eoo,
ynompebama Ha maksume
dodamouu co oeaa anamka Moxe 0a
6ude onacHa. 3a 0a eo Hamanume
pusukom 00 nogpedu, co 080j
rpouseod yrnompebysajme camo
dodamouu npernopayaHu 00 cmpaHa
Ha DEWALT.

MpawajTe ro npogaBaqoT 3a AOMNONHUTENHU
MHpopmaLmm BO Bpcka co ynotpebarta Ha
COOABETHNTE A0AaTOLMN.

TABENA HA [IOOATOLIM

Makc.
mm] | v Mepw- | JomkuHa
[mm] | cepHa | Ha mynka
pOTauﬂJa 6panHa | co HaBoj
Db | d [MHT| g | fmm
22,23| 11000 80
- | 11000 80 -

M14 | 11000 45 18,0

M14 | 11000 80 18,0

3awTnTa Ha XXMBOTHaTa cpeau-
Ha

OpBoeHo cobuparse. OBOj Nponssos
He cMee fia ce pna co octaHaTUOT
oTnag of AOMaKUMHCTBOTO.

[lokonKy efieH AeH 3aknyyuTe Aeka BawmoT
DeWALT npoussog Tpeba ga 6une 3ameHeT nnum
[eka noseke He BM € 0f KOPUCT, He ro dpnajte
CO OTnagoT oA AoMakunHcTBOoTO. OBO3MOXKETE Aa
6uae oaBoeHO cobepeH.

9N

falc

OpBoeHoTO cobuparbe Ha ynoTpedeHu
NpOu3BOAMN U NaKyBaka OBO3MOXYBa
matepuvjanuTte fa 6uaat peunknmpaHm
1 MOBTOPHO ynoTpebeHu.

MoBTOpHOTO ynoTpebyBare Ha
peuurKnMpaH1 mMatepujanu nomara Bo
crnpeyyBam-€TO Ha 3arafyBakeTo Ha
XKMBOTHaTa cpeauHa 1 ja Hamanyea
nobapyBaykarta Ha CypOBUHMU.

JlokanHuTe nNponucy Moxety 0BO3MOXyBaaT
O[IBOEHO COGMpare Ha eneKkTpUYHN NPoM3Boan
3a [JOMaKVHCTBO Of CTpaHa Ha JoKarnHuTe
oTnaau unu npoaasayuTe npy Habaska Ha HOB
Npou3BoA.

DeWALT nma o6jekTn 3a cobupame

1 peuunknuparwe Ha DEWALT npoussoan kora
TWe Ke ro 4OCTUrHaT KpajoT Ha paboTHUOT BEK.
3a ja uckopucTtute oBaa ycnyra, Be monume ga
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ro BpaTuTe Npou3BoAoT Kaj 6uno Koj oBnacteH
cepsucep koj ke ro cobepe Bo Balue nme.

MoxeTe Oa ja HajoeTe agpecarta Ha HajbrMckuoT
OBIacTeH CEPBUCEP AOKOMKY CTanuTe BO
KOHTaKT CO JTOKaNTHOTO MPETCTaBHMULLTBO Ha
DeWALT npeky agpecaTta Ha3HayeHa BO oBaa
ynatcTBo. [TocTon 1 apyra MOXHOCT: CMIMCOKOT
Ha oBnacteHu cepsucepu Ha DEWALT n cute
[eTanu 3a HaluTe ycryr nocne KynyBaHheTo
MOXaT [a Ce HajaaT Ha MHTEpHET Ha:
www.2helpU.com.
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TABEJIA CO AOOATOLN 3A BPYCEHWE U CEYEHE

Tun Ha WMuUMHUkK

JHodamok

Onuc

Kako ce moHmupa
6pycunkama

WTUTHUK
T™n 27

BpyceH guck
co BAnabHar

LeHTap
LWUTUTHUK TN 27
Jlamenact
OncK
[uckosu
CO YennYyHU [wuck co BanabHat LeHTap tun
BriakHa 27
HaspTtka
Ownckosu
CO Yemnu4yHu
BrakHa co
HaBpTka LTnTHUK TR 27
[nck co YenuyHu BnakHa
Yawka 3a
YenuyHm
BMnakHa
Y HaBpTKa LUTUTHUK Tvn 27
YenuyHa yeTka
BHaTtpewHa
nognora/
wmuprna

LUTUTHUK TN 27

lymeHa nognora

v

[uck 3a wmuprnawe

&

HaBpTtka
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TABEJIA HA NOOATOLN 3A BPYCEHE U CEYEHE (coap.)

Tun Ha WMuUMHUkK

JHodamok

Onuc

Kako ce moHmupa

PeseH guck 3a
rpagexHULLT-
BO, 3aLBPCTEH

LWTUTHUK TUN 1
nnn

=)

LWTUTHUK
T™n 27

LWUTUTHUK
TN 1
PeseH guck
3a meTan,
3auUBpPCTEH
HwnjamaHTckn

pesHu Tpkana

PesHo Tpkano

HaspTka

zst00212081 - 06-08-2013
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